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MNCITM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypen Ha Electrolux. N3bpaxTe npogykT, KONTO
Hocu B cebe cu feceTuneTus npodecroHaneH onuT n nHosaumu. OpurnHaneH un
CTWMeH, TOl e Cb3dadeH ¢ Muchbi 3a Bac. 3aToBa, koraTo ro uanonsearte, MOXeTe
[a CTe CUTypHW, 4Ye BCEKU MbT LLEe NoCTUraTe CTpaxoTHU pe3ynTaTtu.
[o6pe gownu B Electrolux.
MoceTeTe Hawusa ye6canT 3a:
BwxTe nonesHn cbBeTH 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

@ HEen3npaBHOCTW, MHOPMaLNs 3a CEPBU3 U PEMOHT:

www.electrolux.com/support
g Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBY M OPUrMHAMHK Pe3epBHM YacTu 3a Bawums
S ypen:

www.electrolux.com/shop

OBCITY>XBAHE HA KIMTMEHTW

BrHaru nanonssavite opurnHanHu pe3epBHu YacTu.

KoraTto ce cebp3Bate ¢ Hawms otopuampaH otaen ,O6cnyxsaHe”, Tpsbea ga
nmare nog pbka cnegHata nHdopmaumsa: Mogen, PNC, cepreH Homep.
NHdopmauuaTa moxe Aa 6bae oTkpuTa Ha TabenkaTa ¢ OCHOBHU AaHHU

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cCbBeTH
WHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebarta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPeAoCTaBEHUTE UHCTPYKLMUN.
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[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHUS Unn
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayus nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 BbesonacHocCT 3a geua v nuua B HePaBHOCTOMHO
NonoXxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fnua C HaManeHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue ye ca 6unm npaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

Tosun ypea Mmoxe Aa ce M3nonsea oT fimua C TEXKN UNnn
KOMMEKCHN YBpEXOaHUs, Npu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUTHO MHCTPYKTUPAHM.

- [Neua noa 3-roguiiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHmne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6baat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu urpasT ¢ ypeaa.

- [eua He TpabBa Aa n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM ganedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6e3onacHoCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHu 1 HanuTKu.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomaluHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHNS.

To3n ypea Moxe aa ce usnonssa B odoucy, ctam B
XOTer, cTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 APYrv NogobHu
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MecCTa 3a HacTaHsaBaHe, Kb4eTO TOBa U3MNO0M3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.

- 3a ga ce nsberHe 3aMbpcsABaAHETO Ha XpaHa,
crnegsanTe UHCTPYKUMUTE NO-40ny:

- He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHAa B NPOAbIMNKEHME Ha
AN nepnoau;

- penoBHO NOYNCTBaANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHUTE
OTBOOHUTEITHN CUCTEMMU;

- CbXpaHgaBaliTe CypoBu Meca u puba B
noaxoasuwmrte cbAoBeE B XNaauiHuK, 3a Aa He
BNA3aT B KOHTAKT UM NoTekaT BbPXYy Apyra XxpaHa.

NMPEAYMNPEXOEHWE: BHnmasante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNPENATCTBaHM.

MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBA UNN OPYru CPEeAcTBa 3a YCKOpPsiBaHE Ha

npoleca Ha pasmMmpassiBaHe, OCBEH NMpenopbyaHnTe oT

NpPoOn3BOANTENS.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B

OTAENEHMsITA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonsearite BogHa CTpysa unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ Mokpa, Meka Kbpna. ManonseanTte

camO HeyTparnHu noyncTealLm npenapatu. He

n3nonasearnte abpasvBHN Kbpnn, Pa3TBOPUTENN UN

MeTanHu npeamMmeTu.

Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNIYETE ro, pasmpaseTe ro, NoYncTeTe ypeaa u

oCTaBeTe BpaTarta OTBOPeHa, 3a aa nsberHete

obpasyBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekcnnosanBHy cybCcTaHumm, KaTo

KyTWUM aepo3os CbC 3anannumo ropmeo B TO3M ypea.
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- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Ton Tpsibea Aa
ce 3aMeHn OT Npom3BoAUTENS, OT YMbHOMOLLEH
CEPBU3EH LLEHTBP UNKU OT NNLA CbC CXOAHA
KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe puck.

2.1 VNiHcTanauyus

BHUMAHME!

Camo kBanuduympaH YoBek
MOXe [ja 3BbPLUM MOHTaxa
Ha ypepaa.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKW.

He MmoHTMpariTe n He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau aa ro
VMHCTanvparte BbB BrpageHata
KOHCTPYKUMA 3apagn 6e3onacHocTTa.
CnepBaiite HCTpyKUMUTE 3a
MHCTanupaHe, NpunoXeHn Kbm
ypena.

BuHarn BHumaBarite, korato Mectute
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonssanTe npeanasHy pbkasmum un
3aTBOpEHM 0BYBKMU.

YBepeTe ce, 4e Mma cBoboaHa
LMpKynauusi Ha Bb3gyxa OKomno
ypena.

[Mpn MbpBO MHCTanNupaxe Unu cnepg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykarta
n3yakanTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXETe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTO.
ToBa ce Hanara, 3a ja MOXe MacrnoTo
[a npoteye ob6paTHO B KOMMpecopa.
[Mpeou oa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa
6uno fercTBnsa BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTara), u3BageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He MoHTuMpariTe ypeaa 6nm3o go
pagmartopu, neyvkn, ypHU nnm
KOTMOHW.

He n3narante ypena Ha ObXa.

He MoHTuWpawTe ypeaa Ha mecTa,
KbAETO MMa npsika ClbHYeBa
CBETNMHA.

He nHcTanuparite 1031 ypeq Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKaneHo BNnaxHu
UNu CTyOeHN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
NoBAWTHETE r0 OTKbM NpeaHUs pbo,
3a ga nsberHeTe HagpackBaHe Ha
noga.

2. THCTPYKUMWN 3A BE3SOIMNACHOCT

YpenbT cbabpxka Topbuyka ¢
aexuapaTaHT. ToBa He e urpayka.
ToBa He e xpaHa. Mons, nsxsbpnerte
51 HezabaBHo.

2.2 EneKkTpuyecko cBbp3BaHe

A
A

AN

BHUAMAHMUE!
Pwvck oT noxap vnu Tokos

yAap.

BHUMAHMUE!

Mpwn no3uLMoHMpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, 4ye
3axpaHBaLlmAT kaben He e
3aKayeH Unm noBpeaeH.

BHUMAHMUE!

He nanonaeante
pasKNoHUTENN UK
aganTtepu ¢ MHOro BXOJOBE.

YpennbT TpsibBa 4a € 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKV AaHHU ca
CbBMECTUMM C eNeKkTpruYeckuTe
[AaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHaru nsnonseainTte npaBunHo
MOHTUPaH KOHTaKT CbC 3aliuTa oT
TOKOB yaap.

YBepeTe ce, Ye He HapaHsiBaTe ern.
KOMMOHEHTM (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBall kaben,
komnpecop). CBbpxeTe ce ¢
OTOPU3NPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP M
€NeKTPOTEXHNK, 3a 1a CMEHU
€NeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTN.
3axpaHBalLmAT kaben Tpsbea fa e
noA HMBOTO Ha OCHOBHUSI KOHTaKT 3a
3axpaHBaHe.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa eQVHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, ve
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
AOCTbINEH cref UHCTanupaHeTo.

He nsgbpnBearite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a Aa usknounTe ypeaa.
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BuHarn nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 VI3anonssaHe

C BHUMAHUE!
Puck oT KOHTYy3uu,

U3rapsiHusl, eneKTpUYecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbabpka 3ananvim ras,
n3o6ytaH (R600a), npupoaeH ras c
BICOKO HMBO Ha eKornoruyHa
CbBMeCTMMOCT. BHMmaBaliTe ga He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha N306yTaH.

He npomeHsanTe npegHasHavYeHMETO
Ha ypeaa.

Bcsika ynotpe6a Ha BrpageHusi
NpOAYKT KaTo CBOOOAHO CTOSALL €
cTporo 3abpaHeHa.

He nocrtaBsiiTe enekTpuyeckun ypeam
(Hanp. mawwvHu 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako ToBa He €
NMOCOYEHO OT NPOM3BOAUTENS.

AKO Bb3HVKHE NoBpena Ha
xnagunHarta Bepura, yBepeTe ce, Ye
HsIMa NnaMbLyM ¥ U3TOYHULM Ha
Bb3MfamMeHsiBaHe B MOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe cTasTa.

He nossonssariTe Ha ropeLum
npegMeTu aa gokocesat
nnacTMacoBuTE YacTu Ha ypeaa.
He nocrtaBsiite 6e3ankoxonHu
HanUTKN BbB (HpU3EPHOTO
oTaeneHve. Toea Wwe goseae ao
obpasyBaHe Ha HansraHe Bbpxy
KOHTENHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsaBaiTe 3ananum ras n
TEYHOCT B ypeaa.

He nocrtaBsinte 3ananummn npoaykTu
U1 NpeameTy, KOUTO Ca HaMOKPEHMN
CbC 3ananvMmn NpoaykTu, B 6nm3soct
00 ypeda unv Bbpxy Hero.

He pokocBawiTe komnpecopa nnu
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLuu.

He npemaxBaritTe n He JokocBanTe
HULLIO OT (HPU3EPHOTO OTAENEHNE,
ako pbueTe Bu ca mokpu nnm
BMaXHN.

He 3ampa3ssBaiTe 0THOBO XpaHa,
KOsITO € 6una pasmpaseHa.

* CnasBaliTe MHCTPYKLMUTE 3a
CbXpaHeHue BbpXy onakoBkaTa Ha
3amMpaseHaTa xpaHa.

« OnakoBaliTe xpaHuTe B matepwuarn,
NoAXOoAsiLL, 3a KOHTAKT € XpaHa, npeau
[a rv noctaBuTe B OTAENEHUETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpeluHo ocseTneHve

BHUMAHME!
OnacHocT OT TOKOB yAap.

* To3u NpoadyKT BKMOYBA CBETIIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
edekTmnBHOCT F.

* OTHOCHO namnara(uMTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npofasaHu oTAenHo: Te3n namnu ca
npefHasHaveHn aa u3gbpxat Ha
E€KCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBMUS B
[OMaKMHCKV ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpawuum, BNaxHOCT
Unn ca npegHasHayenu a
curHanmampat uHgopmauus 3a
paboTHOTO CbCTOsIHME Ha ypeada. Te
He ca nNpefHa3HayeHu 3a 13nons3saHe
B IPYIY NPUIIOXEHMS U HE ca
noaxoasiLM 3a OCBETSIBaHe Ha
NOMELLEHUS B IOMAKUHCTBOTO.

2.5 Npwxn n nouncTeaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
Unu noBpea Ha ypeaa.

» [Mpeov noaapwbXka U3KMoYeTe ypeaa
1 U3BageTe Liencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

+ Tosu ypen cbabpxa Bbrnesogopoan
B oxnaxgaiyus 6nok. Camo
KBanumLUmpaHo nue mMoxe Aa
noadbpa U npesapexaa ypeaa.

* PepoBHoO npoBepsiBanTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeaa v ako e
Heobxoammo, ro nouncreTe. Ako
KaHambT 3a oTUeXaaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTta Boja Lie ce cbbepe
Ha ObHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3anonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP.



VsnonsBarite camo opurnHanHu
pesepBHM YacTu.

Mons, nmarite npegsua, ve
cobCcTBEHOpPbBbYHATa Nonpaska unu
nonpaska, KOSiTO He e U3BbpLLEeHa OT
crneynanucT, Moxe Aa uva
nocneauum, CBbp3aHu ¢
Oe3onacHocTTa, 1 Aa aHynupa
rapaHyusTa.

CnepHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baaT
HanNMyHW B NpOabIDKEHNE Ha 7
roavHy cnep Kato MoAenbT € CrpsiH
OT NPOM3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CEH30pU, NevaTHn
NNaTky, CBETIMHHN U3TOYHULM,
OPBXKM Ha BpaTuh, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 KowHuun. Mons, umante
npeaBus, Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHU
4yacTu ca HanMyHM camo 3a
npodgecnoHanH TEXHULM N He
BCUYKM pe3epBHM HYacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOAENN.
YnnbTHeHUATa 3a BpaTu e ca
Hanu4yHu B pamknte Ha 10 roguHn
crnef KaTto MoAenbT € CnpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

3. MOHTAX

C BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

C BHUMAHME!
3a Aa MoHTUpaTe ypeaa cu,
Ce KOHCynTupanTe ¢

[OKYMeHTa C MHCTPYKLMK 3a
MOHTaX.
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2.7 N13xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3afyluaBaHe.

MskntoueTte ypega ot
ernekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTMykaTa, 3a Aa He
MoraT Jeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30MnaLMOHHNTE MaTepuany Ha To3u
ypen ca 6naronpusTHU 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMeHumM ras. CBbpxeTe ce ¢
06LLYMHCKUTE BNacTu 3a MHopmaums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He nospexpgante yactta Ha
oxnaxgaiyms 6ok, korTo e 6rnm3o oo
TOMNOOBMEHHUKA.

BHUMAHMUE!

MNocTaBeTe ypena B
CbOTBETCTBME C AOKYMEHTA
C WHCTPYKUUKM 32 MOHTax, 3a
[a n3berHeTe puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.
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3.1 Paamepu

D1

W1

D2

W2

T <
s
: m
Fa6aputHu pasmepn '’
H1 mm 1884
W1 mm 546
D1 mm 549

' BUCOUMHATA, LUMpUHATA U
abnbounHaTa Ha ypeaa 6e3 apbxkaTa

Heo6xoanMMo NpocTpaHCTBO 3a eK-
cnnoarauus 2

H2 (A+B) mm 1936
w2 mm 546
D2 mm 551

mm 1894
B mm 36

2 BuCcouMHaTa, WupmHaTta u
ObnboynHaTa Ha XnaaunHuka,
BKIIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTara,
MNC NPOCTPaHCTBOTO, HE0b6XoaAMMO 3a
cBoboAHa UMpKynaums Ha oxnaxaalyusi
Bb3AYX

O6LL0 NpoCTpPaHCTBO, He06X0AUMO
3a ekcnnoatauuma 2

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 BUCOYMHATA, WMpMHaTa u
ObnboynHaTa Ha XnaaunHuka,
BKITIOYMTENHO ApbXKKaTa Ha BpaTara,
MAC NPOCTPAHCTBOTO, HEOBX0AMMO 3a
cBoOOAHA UMPKynaums Ha oxnaxaalyusi
Bb3AYX, NIC NPOCTPAHCTBOTO,
HeobXxoAMMO 3a OTBapsiHE Ha BpaTaTta 4o



MWHUManHKS BrbM, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 MecTononoxeHune

3a ga ocurypute Haii-gobpaTta
bYHKLMOHANHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
6nM30CT A0 M3TOYHUK Ha TONMMHA
(dbypHU, rOTB. NeYKn, pagnaTopu unm
KOTMOHW) UNW Ha MACTO C Npsika
CrbHYeBa CBETNVHA. YBepeTe ce, Ye
MMa cBOGOAHA LMPKyNaums Ha Bb3ayX
okono rbpba Ha Wwkada.

YpenbT TpsibBa fa 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO U NPOBETIMBO MSICTO Ha 3aKPUTO.

YpenwbT e npeaHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa c TemnepaTypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@ MpaBunHaTta paboTa Ha
ypena e rapaHTupaHa,
©[MHCTBEHO aKo ce
M3BBbPLUBA B MOCOYEHUS
TemnepaTypeH AuanasoH.

@ AKO umaTe CbMHEHUs
OTHOCHO TOBa KbAe Aa

MOHTUpaTe ypeaa,
obbpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
ob6cnyBaHe Ha KNMeHTU
Wnu Han-bnunskus
OTOpU3MPaH CepBu3EH
LEeHTBP.

@ Tpabea fa e Bb3MOXHO
ypenbT Aa ce U3kMioysa oT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
LLlencensT TpsAbBa Aa e
NeCHOAOCTbINEH cres
MOHTaxa.

3.3 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

° I'Ipep,m BKNKO4YBaHE KbM
eflekTpo3axpaHBallara Mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHeTo n
yecTtoTaTa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU

OTroBapAT Ha Te3n OT AoMalluHaTa Bun

eneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.
* YpenowT TpsbBa oa e 3a3emeH. 3a

LenTa WencenbT Ha 3axpaHBalLms

kaben uma cnewumaneH KOHTakT. Ako

BBIIFAPCKU 9

AOMALLUHUAT KOHTaKT Ha
eneKTpo3axpaHBaHETO He e 3a3eMeH,
CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3a3emsBall kaben B CbOTBETCTBUE C
AericTBalMTe HOpMaTUBHU
pasnopendu cnep KoHCynTauus ¢
KBanuuumpaH TEXHUK.

* [MpousBoguTendar He Hocu
OTFOBOPHOCT, aKO ropenocoyeHnTe
MepKu 3a 6e30MacHOCT He ca
cnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA Ha
Oupektneute Ha E.E.C.

3.4 /IanckBaHus 3a BeHTUNayms

3apg xnagunHuka Tpsbea ga uma
[oCcTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

min. —
38 mm

7

-
— min. 200 cm?2

- => =

p

- = = = =

min. 8
38 mm
—

t e — 21(;8' 2
Uiz
C NPEOQYNPEXOEHUE!

3a MHcTanuMpaHeTo BIXTE
WHCTPYKLMMTE 3a
WHCTanupaHe.

3.5 O6pbLlaHe Ha BpaTaTa

Monsg, BmxTe oTAeNnHNsa AOKYMEHT C
WHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
obpblUaHeTo Ha BpaTaTta.

é NPEQYNPEXOEHUE!

Ha Bceku eTan ot
obpblLyaHeTo Ha BpaTaTta
nasete noga oT
O pacKBaHWs C U3APBKIMB
mMaTepuan.
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4. KOHTPOJTHO TABJ10

[

|—|+|Mode|OK| |
I

EkpaH
ByToH 3a noBuwaeaHe Ha
TemnepaTypara Ha dpusepa

ByToH 3a noHwxaBaHe Ha
TemnepaTypara Ha dpusepa

OK
Mode

A ByroH 3a nosuwasaHe Ha
TemnepaTypara Ha XnagunHuka

4.1 ExpaH

nB GDEF ¢

00" Bz _QO0O°

.. ZBA - TICI
T

4.2 BknoyBaHe

1. CBbpxeTe KbM KOHTaKTa Ha
enekTpuyeckarta Mpexa.

2. HartucHete ON/OFF Ha ypega, ako
OVCNNENAT € U3KITIOYEH.
TemnepaTtypH/UTE MHAMKATOPU
rnokaseaT 3afjajeHaTa no
nogpasbupaHe Temneparypa.

3a ga usbepeTte pasnuyHo 3agaHue Ha

Temnepartypa, BuxTe ,PerynupaHe Ha

Temneparypara‘“.

©
BB HOEOA A

ByTOH 3a noHwxaBaHe Ha
Temnepatypara Ha XnaguHuka

B ON/OFF

MoxeTe fa npomMeHWTe NpeaBapuUTesiHo
3apafeHuns 3Byk Ha ByToHUTe, KaTo
HaTucHeTe 3aegHo 6yToH Mode n ByToHa
3a HamansBaHe Ha TemneparypaTa 3a
HsikonKo cekyHau. MNpomsiHaTa e
obpaTtuma.

MHaukaTop 3a xnagunHoTo
oTAeneHue

WHaukaTop Ha Tanmepa
/MHpukaTop 3a TemnepaTyparta
Wupunkatop ON/OFF

PyHkums FastCool

Pexwum Holiday

DyHKkuma FastFreeze
MHaukaTop 3a Temnepatyparta
WuaukaTop 3a ppusepHoTo
oTAeneHue

WHavkaTtop 3a anapmara
PyHkums ChildLock

PDyHkumsa DrinksChill

DyHkuma DYNAMICAIR

rommobo w »

FxRe"

Axo Ha gucnnes ce nosisn "dEMo",
BMXTE pasgen ,OTcTpaHsBaHe Ha
HensnpaBHOCTKN®.

4.3 /3knto4BaHe

1. HatucHtete 6ytoHa ON/OFF Ha
ypeaa 3a 3 cekyHau.

Oucnnear ce nsknoyea.

2. WsknioveTe wencenute ot
3axpaHBaLLusi KOHTaAKT.



4.4 PerynupaHe Ha
TemnepaTtyparta

3apalitTe TemnepaTypaTta Ha ypeaa ypes
HaTUCKaHe Ha perynatopute Ha
Temnepartypara.
MpenopbuutenHaTa 3agageHa
TemnepaTtypa e:

e +4 °C 3a xnagunHuka

* -18 °C 3a hpusepa
TemnepaTtypaTta Moxe Aa Bapvpa Mexay
-15°C n -24°C 3a cpusepa n mexay 2°C
1 8°C 3a xnagunHuka.
3apageHata TemnepaTypa ce nokassa
Ha nHouKaTopuTe.

@

3apageHata TemnepaTypa
ce gocTura B paMkuTe Ha 24
yaca.

3apafeHata TemnepaTypa
ocTaBa 3anameTeHa v npu
crnupaHe Ha Toka.

4.5 BkniouyBaHe Ha xnagunHuka

3a [a BKounTe XnagunHuka, e
[OCTaTbyHO @ HaTUCHETEe perynaropa
3a TemnepaTypa Ha xnagunHuka. 3a ga
BKIOYUTE XMaAUMHMKa NO APYr HAYUH:

1. HatucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOHKa.

MHavkatopbT Ha xnagunHuka OFF mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notBbpaute.

WupukatopbT OFF 3a nskntoveH

XNadWUMHUK Ce CKpMBa U XNaguiHoTo

OTAENEHMNE € BKITHYEHO.

@

3a ga nsbepeTe pasnnyHo
3ajaHue Ha Temneparypa,
BWXTe ,PerynupaHe Ha
TemnepaTypara“.

4.6 N3kno4yBaHe Ha
XnagunHuka

Bb3MOXHO € Aa U3Kni4nTe camo
XNagunHoTo oTAeneHne, a pusepa ga
NPOABLIKM Aa PYHKLMOHUPA.

1. 3agpwxTe Mode 0o nosiBABaHETO Ha
MHAMKaTopa 3a XnaguiHoTo
oTAeneHue.

MuankatopbT OFF 3a n3kntoyeH

XNagWUMHUK U UHAMKATOPBT 3a XNaguIHO

oTaeneHne npemurear.

VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha

XnagunHuka nokasea Tupera.
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2. HatucHete OK, 3a ga notsbpauTe.
MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH
XNaguIHUK ce Nokassa U XNaaunHoTo
oTAerneHne e U3KMYeHo.

4.7 dyHkuma FastCool

AKo ce Hanara fja noctaBuTe rofsimo
KONMYecTBO TOMMa xpaHa, Harnpumep
crneq nasapyeaHe, Bu npegnaramve ga
aktTusupate yHkuusita FastCool, 3a ga
U3CTyamTe NPoAyKTMTE NO-GbP30 1 Aa
n3berHeTe 3aTONMSHETO Ha OcCTaHanaTa
XpaHa, KOSITO Beye Ce CbXpaHsiBa B
XnagunHuka.

1. HatucHete Mode, nokaTto ce nosisu
CbOTBETHATa UKOHA.

MHpukaTopbT FastCool mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notsbpauTe.

MHaukatopbT FastCool ce nokasBa.

BeHTMnatopbT aBTOMATUYHO Ce

aKTMBMpa 3a BpeMETPaeHeTo Ha

dyHKUMNATa.

Tasu yHKUMSA cnupa aBTOMaTUYHO cneg,

npubnuanTtenHo 24 yaca.

MoxeTe aa feaktuBupaTe yHKUMsATa
FastCool npean aBTomaTMyHOTO M
cnupaHe, kaTto NoBTOpUTE NpoueaypaTa
unu kato nsbepeTe pasnmMyHa HacTpoeHa
TemnepaTypa 3a XnaguiHuka.

4.8 Pexxum Holiday

Tosu pexvm Bu nossonsaea ga
noaabpXarte xnagunHoTo oTaeneHne
npasHo No Bpeme Ha Obibr nepuos Ha
BakaHLMs, KaTo HamansiBa
o6pasyBaHeTo Ha Nnowwy MUPU3MK U B
CbLLOTO BpeMe OpU3EPHOTO OTAENEHNE
MOXe Aa PyHKLMOHUPA HOPMaIHO.

1. HartucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOHA.

MHpukatopwT Holiday mura. 3agapenarta

TemnepaTypa ce nokassa Ha

nHAMKaTopuTe.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MHaukaTopbT Holiday ce nokasea.

To3u pexum ce usknoysa
cnep n3bvpaHe Ha pasnuyHa
Temnepartypa.



www.electrolux.com

4.9 dyHkuna FastFreeze

FastFreeze ce n3nonsea, 3a Aa n3BbpLIK
npegBapuTenHo 3aMmpassiBaHe 1
nocneagallo 6bp30 3ampassiBaHe BbB
dpusepHOTO oTaeneHve. Tasm yHKUnS
ycKopsiBa 3ampassiBaHETO Ha NPeCcHUTe
XpaHu 1 B CbLLOTO Bpeme npeanassa
BeYe CbXpaHsiBaHUTE XpaHu OT
HexenaHo 3aTonnsHe.

@

3a fa 3ampasnTte npecHu
XPaHUTENHW NPOAYKTH,
aKkTMBMpanTe yHKUuATa
FastFreeze nan-manko 24
Yyaca npeam nocTaBsiHETO Ha
XPaHWUTENMHN NPOAYKTU 3a
npeaBapuTenHo
3ampa3ssiBaHe.

1. 3a pa akTnBMpare Ta3n yHKUMS,
HaTucHeTe byToHa Mode, gokaTo ce
NnosiB1 CbOTBETHaTa UKOHA.

WupunkatopbT FastFreeze mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NoTBbPXAEHME.

MupunkatopbT FastFreeze ce nokassa.

Tasn yHKUMs cnnupa aBToOMaTUYHO crej,

52 vaca.

MoxeTe aa geaktusmparte yHkumnsaTa
FastFreeze npean aBTomaTMyHOTO M
crnupaHe, KaTo NoBTOpWTE Npoueaypara
[0 M3KMYBAHETO HA MHAMKaTopa
FastFreeze unu kaTto n3bepete
pasnuyHa HacTpoeHa Temnepartypa 3a
XNagaunHuka.

4.10 DYNAMICAIR dbyHKuus

OTaeneHneTo Ha XnagusHvka e
cHabaeHo ¢ yCTPOoMCTBO, KOeTo criomara
3a Gbp30TO U3CTYAsBaHE Ha
XpaHWUTeNHMUTE NPOAYKTM 1 Noaabpka
no-paBHOMEpHa Temneparypa B
oTaeneHneTo.

YCTpPOWCTBOTO Ce akTuBMpa
aBTOMaTUYHO UMK PBYHO NpU
HeobXoAMMOCT.

3a BkIoYBaHe Ha yHKUMATa:

1. Hatuckante Mode 6yToHa, gokato
ce NnosiBu CboTBETHaTa MKOoHa.
MupoukatopbT DYNAMICAIR mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NoTBbPXKAEHME.

MupoukatopbT DYNAMICAIR ce
nokassa.

3a fa uskniounTe PyHKUMATa,
noBTapsifiTe npoleaypara, AokaTo
DYNAMICAIR nHanKaTopbT Ce U3KIoYN.

@

Ako pyHKUMSTa €
aKTMBMpaHa aBTOMATU4YHO,
DYNAMICAIR nHankatopbT
He ce nokasBsa (BUxTe
,BcekngHesHa ynotpeba®).
AKTVMBMpPaHeTO Ha
DYNAMICAIR chyHKumsATa
yBenu4yaBa KoHCyMauumaTa
Ha eHeprus.

BeHTI/IJ'IaTOp'bT cnupa, KoraTto Bpartarta
Cce 0TBOpU, 1 Cce BKN4YBa OTHOBO
BeJHara, cnej Kato T4 ce 3aTBOpWU.

4.11 ®dyHkumsa ChildLock

AkTtunBuparite cdyHkumata ChildLock, 3a
Aa 3akntoymTe 6yTOoHUTE OT HEBOMHO
HaTuckaHe.

1. HartucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOHKa.

WHpukatopsT ChildLock mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpaute.

MHpukatopsT ChildLock ce nokasea.

3a ga usknounte pyHkumata ChildLock,

noBTOpeTe npoueaypaTta, oKaTo ce

n3knoum nHamkatopsT ChildLock.

4.12 ®dyHkums DrinksChill

®yHkuusTa DrinksChill ce nsnonsea 3a
3apaBaHe Ha 3BYKOB CUrHan B
npeanoYnTaH yac, nogxogsiia
HanpumMep, KoraTo 3a onpeaeneHa
peuenTa ce U3NCKBa M3CTyAsBaHe Ha
NPOAYKTUTE 3a onpeaeneH nepuoa ot
Bpeme.

Ta e ynoGHa u koraTo e Heob6xoanmMo
HanomHsiHe, 3a Aa He 3abpaBuTe
OYyTWUMKM UK KOHCEPBU, MOCTaBEHN BbB
ppusepa 3a No-6bp30 oxnaxaaHe.

1. HatucHete Mode, ookato ce nosieu
CbOTBETHaTa UKOHa.

WHaukatopsT DrinksChill mura.

TanivepbT Nokasea 3ajageHarta

cTonHOCT (30 MUHYTW) 3@ HAKOMKO

CeKkyHaM.

2. HatucHeTe perynaTtopa Ha Tanmepa,
3a ja NpoMeHuTe 3agageHaTa
CTOMHOCT Ha Tanmepa oT 1 go 90
MUHYTW.

3. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe.



WupukatopsT DrinksChill ce nokasea.
TanmepbT 3anoysa ga mura (min).
KoraTto oT6posiBaHETO NpuUKoYn,
nHAnkaTopsT 3a ,0 min“ npemuraea n
npo3By4aBa 3BYKOB arlapMeH curHarn.
HaTtucHete OK, 3a aa uskniouunte
CurHana v ga npeycraHoBute
dyHKUMATA.

3a ga usknounTe PyHKUMATa, MoBTOpeTe
npoueaypara JoKaTo MHOUKATOPbT
DrinksChill ce nakntoun.

@

MoxeTe ga npomeHTue
BpeMeTo npu oTbposiBaHETO
1 B Kpasi My, KaTo HaTUCHETe
6yToHa 3a HamansiBaHe Ha
TemnepaTypaTa u 6yToHa 3a
yBennyaBaHe Ha
TemnepaTypara .

4.13 Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa

Korato TemnepaTypata BbB (hp13epHOTO
OTAENeHNe ce NoBULLK (Hanp. nopaau
NPeAVLLHO CrpaHe Ha Toka),
uHavKaTopuTe 3a anapma u
TemnepaTypa Ha bpusepa npemuraart, a
3BYKOBUSIT CUrHan ce BKIIOYBA.

3a ga geaktuBuparte anapmara:

1. HaTtucHeTe nponsBosneH GyTOH.

3BYKOBUWSAT CUrHan ce U3Kno4sa.

2. VHgukaTopbT 3a Temnepartypa Ha
dpusepa nokassa Hav-BMcoKaTa

5. BCEKMAHEBHA YIOTPEBA

5.1 lNMo3nynoHnpaHe Ha
padgToBe 3a BpaTta

BpartaTa Ha ypena e obopyasaHa ¢
nib3rayun, KOMTO NO3BONSBaT
npedepeHynanHarta nogpenba Ha
padToBe/CbaoBe.

3a ga nosuyuoHMpaTe HaHOBO
padToBeTe/cbaoBETE Ha BpaTaTa:

1. TlocTteneHHo n3gbpnarite padta/
Ccba no nocoka Ha cTpernkure,
pokaTto He ce ocsoboau.

2. TloctaBeTe padTa/cbaa B xenaHarta
Nno3nLUMsA N BHUMATENHO ro
rocTtaBeTe BbpPXy Nib3raqure.
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Temneparypa, gocTurHara sa
HSIKONKO CeKyHAM, CNef, KoeTo
OTHOBO MOKa3Ba 3ajafeHaTta
Temneparypa.

@

MHavkaTopbT 3a anapma
npoab/kaea aa mura,
[0KaTo He ce Bb30OHOBAT
HOpMarnHuTe yCrnoBus.

AKO He HaTucHeTe OyTOH,
3BYKOBUSIT CUrHan ce
N3KIMOYBa aBTOMaTUYHO
cnef OKOmo efviH 4ac, 3a aa
He npeansBuka HeyaoOCTBO.

4.14 Anapma 3a OTBOpeHa
Bparta

AKko BpaTaTa Ha xnaaurHuka obae
oCTaBeHa 0TBOPeHa B NPOAbIIKEHNE Ha
npuenNU3NTENHO 5 MUHYTU, Ce BKIOYBA
3BYKOB CUrHarn.

AnapmaTa crnupa cnef 3aTBapsiHe Ha
BpaTuykata. o Bpeme Ha anapmara
3BYKOBUSIT CUrHan Moxe aa 6bae
3arnyLleH Ypes HaTUcKkaHe Ha KOMTo 1 Aa
©uno 6yToH.

@

AKO He HaTucHeTe BYTOH,
3BYKOBUWSIT CUrHan ce
M3KMoYBa aBTOMaTUYHO
cren oKomno eauH yac, 3a fa
He NpeausBuka Heyao6CTBO.

5.2 MNogBwxHM padToBe

CTeHuTe Ha xnagunHuka ca obopyasaHu
CbC Cepusi OT Nb3rayn, Taka ye
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pachOBeTe Aa morart Aa ce pasnosnoxart
cnopen npegnovnTaHnaTa Bw.

Tosu ypea e cHabaeH CbLlo u ¢ padT,
CbCTOSALL, Ce OT ABe yacT. lNpegHaTa
nonoBvHa Ha padpta Moxe aa ce
nocTaBssl Nof BTOpaTa nonosuHa, 3a aa
ce cnecTun MACTO.

3a pa crbHeTe padta:

1. N3BapeTte npegHaTa nonosuHa
BHUMATENHO.

2. Tnb3HeTe 51 B AonHaTta pesca v nog
BTOpaTa NonoBuHa.

2. WN3byTaiTe pencute HaBbTpe, 3a Aa
nsberHeTe nospeau No ypeaa npu
3aTBapsAHETO Ha BpaTara.

@ He npemecTtBaiite
CTbKNeHusa padT Hag
YeKMe)KeTO 3a 3efeHYyLu,
3a Ja ocurypuTe npasunHa

uuMpkynauus Ha Bb3ayxa. 3a ga ro moHTupate obpaTHo:

1. Wspgbpnavite pencute.
5.3 Yekmemyke 3a 3eneHuyLm ABPTANTe P

YekmMepkeTo e NoaxoasLlo 3a
CbXpaHeHVe Ha NIIoJ0BE U 3eSIeHYYLM.

3a Ja npemaxHeTe YekmeaKeTo (Hanp.
npu noYncTBaHe):

1. Visgbpnante YeKMemKeTo U ro
noBAUrHeTe.




2. T[locTtaBeTe 3agHaTa YacT Ha
yekmemkeTo (1) Bbpxy pencuTe.

3. lMogmbpxanTe npegHaTa yacT Ha
YekMeKeTo (2) noBaurHaTa, okato
ro HamecTBaTe HaBbTpe.

4. HartucHeTe npegHaTa yacT Ha
YeKkMepKeTo HaJorny.

@

N3BapgeTe 0THOBO
YEeKMEKETO 1 NpoBepeTe
Janu e nocrtaseHo
NpaBuUITHO BbPXY 3aQHUTE U
NPeaHNTE KYKUYKM.

5.4 YnpaBneHue Ha
BMaXHOCTTa

Ha cTbkneHnaT padT nma ycTporcTBO C
OTBOPU (KOUTO Ce perynupart ¢ niTbaraly
1OCT), KOUTO NO3BONABAT perynupaHe Ha
BMNaXHOCTTa B YekMempkeTo(arta) 3a
3eneHyvyuu.

He nocrassaiiTe xpaHuTenHu
NPOAYKTU BbPXY
YCTPOWCTBOTO 3@ KOHTPOI Ha
BMaXKHOCTTA.
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nOBI/ILU/IHTa Ha KOHTpOJ1a Ha BNaXHOCTTa
3aBuCu OT BMUAA N KONMNYECTBOTO
nnoaose u 3eneH4vyuu:

» 3aTBOpEHV OTBOPU: MPENOPBYUTENHO,
KoraTo MMa marsko Konm4ecTeo
nrogose 1 3eneHyyuy. Mo T03u
HauuH, ECTECTBEHOTO CbAbpXKaHue
Ha BaXkHOCT B MriofoBeTe U
3eneHuyLMTe ce 3ana3ga 3a no-
AbIro.

»  OTBOPEHU OTBOPYU: NPEMNOPBUNUTESTHO,
KOraTo MMa rofiiMo Kosim4ecTso
nrogose 1 3eneHyyuy. Mo T03u
HauuH, No-rofnsaMarta BbaayluHa
uMpKynaums obpasysa Bb3gyX C Mo-
marsiko Bnara.

5.5 DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha XxNaduHuKa e
cHabaeHo ¢ yCTpOoWCTBO, KOETO cromara
3a 6bP30TO U3CTYAsIBAHE Ha
XpaHUTENHUTE NPOAYKTM 1 noaabpxa
paBHOMEpHa TemnepaTtypa B
oTAeneHneTo.

YCTpONCTBOTO Ce akTuBmpa
aBTOMaTUYHO MpW HEOBXOAUMOCT.

——

\

Bb3mMOXHO e Ja BKMoYMTe YCTPOMCTBOTO
PBYHO MPW HEOBXOANMOCT (BMXKTE
,dyHkuna DYNAMICAIR®).

BeHTunatopbT pabotn camo
npu 3aTBOpeHa Bparta.

5.6 duntup CleanAir

YpeansT Bu e obopyaBaH ¢ BbrneHoB
dunTbp CleanAir , Hamupaly, ce B
yekmemkeTo B ypega DYNAMICAIR.

OUNTLPBLT NpeYncTBa Bb3ayxa oT
HexXenaHv MYpU3MK B XNaauIHOTO
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oTaeneHve, NogobpsiBaikm Ka4ecTBOTO
Ha CbXxpaHeHue.

Mpwn poctaBka, pUNTbPLT € B
HalinoHoBa Topbuyka (BUXTe rnasa
L pvxa n noyncTeaHe” 3a MOHTaxa).

NPEAYNPEXOEHUE!

Mo Bpeme Ha paboTa BuHaru
OPBXKTE YEKMEKETO 3a
BEHTUNayunAa Ha Bb3gyxa
3aTBOpPEH.

5.7 3ampasaBaHe Ha npecHu
XpaHUTENHN NPOaYKTH

$pusepHOTO OTAENEHNE € NoAXOAsALLO
3a 3aMpa3ssiBaHe Ha NMPEeCcHU XpPaHUTENHU
NPOAYKTU 1 32 AbNrOTPaiHO CbXpaHeHue
Ha 3aMpaseHu 1 ObNGOKO 3amMmpaseHu
XPaHUTENHM NPOAYKTY.

3a 3ampa3ssiBaHe Ha MPECHN XpPaHUTENHN
NPOAYKTN, aKTUBMpanTe yHKLUA
FastFreeze Ha-manko 24 yaca npeau
[a nocTaBuUTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTH,
KOWTO LLe 3aMpa3ssiBaTe, BbB
pu3epHOTO oTAENeHME.

CbXxpaHsiBaiiTe NPECHATE XPaHUTENHM
npoayKTu, pasnpeaeneHn paBHOMEPHO B
MbPBOTO OTAENEHNE UMK YEKMexXe
oTrope Hagony.

MaKcMManHoTO KONMYECTBO XPaHUTENHN
npoayKTu, KOeTo Moxe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 aa 6bae fobaBeHO
OOMbIHUTENHO KONUYECTBO NMPEeCcHU
XpaHWUTENHW NPOAYKTY B MPOABIDKEHNE
Ha 24 4yaca, e yka3aHo Ha Tabenkarta c
OaHHW (ETMKET, NOCTaBEH BbB
BBLTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTto npouechT Ha 3ampassiBaHe
NpVKNOYK, ypeabT aBTOMaTUYHO
BBb3BPbLUA NpeavLLHaTa HacTpoiika 3a
Temnepartypa (BuxTe ,FastFreeze
DyHKUMS).

3a noBeye MHGoOpmMaLns BUXKTE
L1penopbkun 3a 3ampassBaHe”.

5.8 CbxpaHeHune Ha obnboko
3amMpaseHn XxpaHu

|-|pl/l NbpBOHA4YaNHoO BKIKO4YBaHE U1
cnep obnbr nepuog, Npes KoMTo ypeabT
He e 13nonseaH, ro ocTaseTe ro Aa
paboTun noHe 3 Yaca ¢ BKMoYeHa

dyHkumna FastFreeze, npegun ga
NOCTaBUTE XPaHUTENMHW MPOAYKTU B
OTAEnNeHneTo.

YekmemkeTaTa Ha pusepa rapaHTmpar
GbP30TO M NECHOTO HaMUpaHe Ha nakeTa
XpaHa, KOWTo uckare.

AKO LLie CbXpaHsiBaTe rofieMu
KONMMYecTBa XpaHa, U3BageTe BCUYKM
YeKMepKeTa 1 noctaBeTe xpaHarta
BbpXy padToBeTe.

[pbxTe xpaHaTa no Bcu4Ykn padToBe Ha
pascTosiHMe He no-manko ot 15 mm ot
BpaTara.

NPEAYNPEXOEHUE!

Mpn cnyyarnHo
pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep,
nopaau cnvMpaHe Ha Toka,
aKko ypenbT € 6un nakntyeH
3a Mo-AbMro Bpeme,
OTKONKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuara ¢ TexHu4eckuTe
cneundurkauymmn B pasgena
.Bpeme 3a nosuwaBaHe Ha
TemnepaTypara“,
pa3vpaseHaTa xpaHa
TpsibBa ce koHCymupa 6bp30
Unu ga ce CroTeu BegHara,
cnep ToBa Aa ce oxnaau u
Aa ce 3ampasun OTHOBO.
BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTypa‘“.

5.9 PasmpasdaBaHe

Ovnboko 3ampaseHnTe nnm
3amMpaseHuTe xpaHu moraT Aa 6baat
pasmpassiBaHu B XnaguiHuka unm B
HalnoHoBa Topbuyka nog cTpys cTyaeHa
BOAA Npeay KOHCyMaums.

ToBa 3aBUCK OT HaNMYHOTO CBOBOAHO
Bpeme 1 Buaa xpaHa. Manku napyeTta

moraT aa 6baat CroTBeHu 4opu B
3aMpaseHo CbCTosHME.

5.10 lMpuroTesiHe Ha KybyeTa
nen
To3un ypen e obopyaBaH ¢ eaHa unm

rnoBeye TaBUYKM 3a MPUrOTBSIHE Ha
KybyeTa neg.



He nanonaeanTte metanHu
WHCTPYMEHTU 3a usBaxgaHe
Ha TaBW4KMTE OT ppusepa.

6. MPEMNOPBKN N1 CbBETU

6.1 CbBeTun 3a
€eHeprocnecTsiBaHe

*  ®pusep: BrTpeluHaTta KoHpuUrypayms
Ha ypeda e Tasu, KOSTo ocurypsisa
Han-epeKTMBHO 13non3saHe Ha
eHeprus.

e Xnapgunhuk: Han-edektnBHOTO
13nons3BaHe Ha eHeprus ce
ocurypsiea npu KoHurypaumsTa,
KoraTo YekMegkeTaTta ca B gonHarta
4yacT Ha ypeaa, a padToBeTe ca
pasnpeneneHy paBHOMEpPHO.
lMonoxeHneTo Ha NocTaBkUTe Ha
BpaTaTa He BMusie Ha KOHCyMauusTa
Ha eHeprusi.

* He oTBapsanTe BpaTaTa 4ecTo U He A
OCTaBsnTe OTBOPEHA NO-AbMro oT
HeobxoanmoTo.

e ®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa, TofkoBa
no-ronsiMo we 6bae NnoTpebneHneTo
Ha eHeprus.

e Xnapgunhuk: He 3agaBalite TBbpae
BMCOKa TemnepaTypa, 3a 4a cnectute
eHeprus, OCBeH ako
XapakTepPUCTUKUTE Ha XpaHaTa He ro
n3nckear.

» Ako Temnepatypara Ha okonHaTa
cpefa e BUCOKa U KOHTPOMbT Ha
TemnepaTypaTa e HaCTPOeH Ha Hucka
TemnepaTypa, ¥ ypeabT € HambiHO
3apefeH, KOMNpecopbT MoXe Aa
paboTu HenpekbcHaTo,
NPUYMHSIBANKN CKPEX UMK
obpasyBaHe Ha nef Bbpxy
n3naputens. B Tosu cnyyan
HaCTponTe KOHTpona Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bonu
aBTOMaTU4YHO pa3mpassiBaHe 1 rno
TO3M Ha4MH a CNecTUTe eHeprus.

* YBeperTe ce, Ye BeHTUNauusTa e
[obpa. He nokpuarite

BEHTUNNAaUMOHHNTE peLLEeTKU N OTBOPU.

- YBeperTe ce, Ye XpaHUTenHUTe
npoayKT1 B ypena nossonssar
LMpKynauust Ha Bb3gyxa upes

1.
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HanbnHeTte Te3n TaBu4kK ¢ Boaga.

2. [locTaBeTe TaBU4YKMTE 3a Neq B

oTaeneHneTo Ha dpusepa.

CbOTBETHUTE OTBOPY MO 3aaHaTa
CTeHa Ha ypega.

6.2 NMpenopbku 3a
3ampassaBaHe

AktuBmparite pyHkumaTa FastFreeze
noHe 24 yaca npegu Aa nocrasute
XpaHa BbB (bpn3epHOTO oTAENEHMe.
Mpeawn 3ampassiBaHe, yBUIATE U
3anevatante NpecHU XpaHUTenHu
npoayKTu B: anymmHneBo gonwo,
nnacTtmMacoBo oMo Unn TopounYKK,
XepMeTU4eCcKn 3aTBOPEHN
KOHTEMHEPU C Kanak.

3a no-eheKkTMBHO 3ampassBaHe 1
pa3mpa3ssiBaHe pasgerneTe xpaHata
Ha Marnku nopuuu.

MpenopbunTenHO € Aa rn eTukupaTte
1 Aa CNOXUTE 4aTu Ha BCEKU
3amMpaseH xpaHuTeneH npodykT. Tosa
LLie CMIOMOrHe 3a pasrpaHu4yaBaHeTo
Ha XxpaHaTa ¥ 3a HanoMHsIHe Ha cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce usberHe
TAXHOTO pasBansHe.

XpaHaTta TpsbBa fa e npsicHa, koraTto
ce 3ampassiBa, 3a ga ce 3anasu
nobpoTo kavectBo. OcobeHo
nnoaoBe 1 3eneHdyLm Tpsibea aa
ObaaTt 3ampassBaHu cnep 6eputoa,
3a [a ce 3anasaT BCUYKN XpaHWUTENHN
CTONHOCTMW.

He 3ampa3ssBaite OyTUnkm nnm
KOHCEPBM, MO-KOHKPETHO HamnuTKK,
CbAbpXKallyM BbrnepogeH ANoKeua, —
BBH3MOXHO € [ja ekcrnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrtassiTe ropelya xpaHa BbB
dpun3epHoTO oTAeneHne. OcraseTe A
Aa U3CTUHe Ha cTalHa TemnepaTypa
npeav 4a st NoCTaBuTE BbB
PpU3EepHOTO OTAENEHNE.

3a ga usberHeTte nosuLLaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He NocTaBsnTe nNpsAcHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nm3ocT. MNocTtaBeTe
XpaHaTa npu ctaiHa TemnepaTypa B
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YacTTa Ha ppu3epHOTO oTAENEHMe,
KbOETO HAMa 3ampaseHa xpaHa.

* He koHcymupainTe negexm kybyeta,
nep vnu negexn 6nmvsanku
HenocpeacTBEHO Npean n3BaxaaHeTo
um ot hpusepa. Puck ot
3aMpb3BaHUA.

* He 3ampa3ssaBaliTe NOBTOPHO
pa3mpa3seHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pa3mpasuna, CrotseTe s, ocTaBeTe s
[a U3CTuHe 1 cnepj Tosa s
3ampaserTe.

6.3 CbBeTM 3a CbXpaHeHue Ha
ABbNOOKO 3amMpaseHn XpaHu

+  ®pu3epHOTO OTAENEHME € TOBA,

0603HaueHo ¢ I .

+ [o6para HacTpovika Ha
TemnepaTypaTa, KOATO ocurypsisa
KOHCepBMpaHe Ha 3aMpaseHu
XpaHWUTENHN NPOAYKTH, €
TemnepaTypa, No-HWUCKa v paBHa Ha
-18°C.

Mo-BucoknTe TemnepaTypHu
HacTpoWKu B ypefa Moxe fa gosepat
[0 NO-KPaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

* LsanoTto dpusepHo oTaeneHune e
NOAXOAsLLO 32 CbXpaHeHWe Ha
3amMpaseHn XpaHUTENHW NPOaYKTU.

+ OcraBeTe OCTaTbYHO MSACTO OKOMO
XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3AyxbT Aa
LMpKynupa cBo60AHO.

+ 3a npaBWnHO CbXpaHsBaHe, BUXTE
eTVKeTa BbpXy OrnakoBkaTa Ha

XpaHuTe, 3a fja BUAMTE Cpoka Ha
roAHOCT.

» OT 3HayeHuve e [a 3arbBaTe XpaHuTe
Mo TakbB Ha4uH, Ye ja He HaBnu3aT
BOAa M Brara unu ga ce obpasysa
KOHOEH3 Npu nocTaesiHe B
oTAENeHneTo.

6.4 CbBeTu Npun nasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

* YBeperTe ce, Ye onakoBKaTa He e
HapyLleHa — xpaHaTa Moxe Aa e
pasBaneHa. AKo onakoskaTa e u3gyta
N MOKpa, Hal-BEPOSATHO NPOAYKTHT HE
€ CbXxpaHsiBaH B ONTUMarnHu ycrnosus
1 e 3anoyHan npouecsT no
pasmpassiBaHe.

« 3a da orpaHuyuTe pasmpassiBaHeTo,
KyrnyBanTe 3ampaseHun NPOAyKTU cneg
KaTo cTe n3bpanv BCUYKO OCTaHano u
T NpeHacsnTe B TEPMUYHU UMK
N30MNMpaHn XNaguHn YaHTu.

» [locTaBeTe 3ampaseHunTe NPOAYKTU
BBLB (hpusepa BegHara crnepj kaTto ce
npubepeTe OT nasap.

» Ako xpaHaTa ce e pa3vpasuna gopu
HanonoBuWHa, He 9 3aMmpassBaiite
O0THOBO. KOHCyMuMpainTe S Bb3MOXHO
HaWn-CcKopo.

» BogeTe ce no cpoka Ha rogHOCT U
yKasaHusiTa 3a CbXpaHeHne Bbpxy
onakoBkara.

6.5 Cpok Ha rogHOCT npu CbxpaHeHWe B kamepaTa

Bup xpaHa CpoK Ha rogHoCT
(meceum)

Xna6 3

[nogoBe (C n3kn. Ha LUUTPyCK) 6-12

3eneHuyum 8-10

OcTtaHana xpaHa, HecbAbp)Kallia Meco 1-2

MneyHu npoAayKTu:

Kpase macno 6-9

Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4

TBBPOO CMPEHE (Hamp. mapMe3aH, Yeabp) 6
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Bup xpaHa CpokK Ha rogHOCT
(meceun)

Mopcku paposBe:

TnbCTV prbu (Hanp. cbomra, CKyMpusi) 2-3

Hetnbctu pnbun (Hanp. Tpecka, nucus) 4-6

Ckapuan 12

Benenn mngn n YyepHu muam 3-4

[oTBeHa pnba 1-2

Meco:

[JomaluHy ntuym

[oBexao

CBWHCKO

ArHeLuko

Hagennun

LLyHka

OcTtaHana xpaHa, cbabpalla Meco

1
NN

N2 OO
1
WNNOO ==

6.6 CbBeTu 3a CbxpaHsBaHe Ha
NPECHN XPaHUTENMHN NPOAYKTU
B XNaguIHuK

»  TemnepaTypu NO-HUCKM UM PABHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasiy npm
HacTpolika, 3a Aa ce ocurypu
3ana3BaHeTo Ha NpsicHa XpaHa.
Mo-BucokMTE TeMnepaTypHu
HaCTpOWMKM B ypeaa Moxe Aa gosegat
[0 NO-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

e [lokpuinTe XpaHUTenNHUTE NPOaYKTU C
OnakoBka, 3a Ja ce 3anasaTt
cBexecTTa 1 apomara.

¢ BwuHaru nanonasanTe 3aTBOPEHU
Cb[OBE 3a TEYHOCTU M XpaHa, 3a aa
ce usberHe HanM4YMeTo Ha MUPU3MK U
apomMaTyu B OTAENEHUETO.

» 3a pa ce n3berHe KOHTaKkTa mMexay
CroTBeHa v CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTa xpaHa 1 s oTaeneTe ot
cypoBarTa.

« [lpenopbuntenHo e ga pasvpasmte
XpaHaTa B XnagunHuka.

* He nocraBsanTte ropewja xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, 4e e n3cTuHana
Ha cTaliHa TemnepaTtypa npeaun aa s
CbXpaHsiBaTe B XnagunHuka.

* 3a pa ce usberHe pasxulleHNeTo Ha
XpaHa, NocTaBsnTe HOBUTE XpaHu 3aj,
crapuTe.

6.7 CbBeTM 3a CbXxpaHsBaHe Ha
XPaHUTENHN NPOAYKTU B
XNagunHuK

*  OTOeneHneTo 3a NPECHU XpaHUTENHU
NPOAYKTN € 03Ha4YeHoTOo (Ha

TabenkaTa ¢ faHHu) ¢ @) .

* Meco (BcsikakBu BUOOBE): NOCTaBeTe
B NoAxoAsiLla ornakoBKa 1 s
nocTaBeTe Ha CTbKINeHWs padT Hag
YeKMeKeTO 3a 3eneHYyLu.
CbxpaHsiBaliiTe Meco Ha-MHoro 1-2
OHW.

» [lnogoBe 1 3eneH4YyLu: noyncTeTe
MHOro gobpe (MaxHeTe
3aMbpcsBaHMATa) U MOCTaBeTe B
cnewumanHo Yekmemxe (Yekmeaxe 3a
3eneHyyyn).

» T[penopbyBa ce fa He CbxpaHsiBaTe B
XNagunHUKa ek3oTUYHU NNoaose,
kaTo 6aHaHuW, MaHro, nanas v ap.

» 3eneHyyum, Kato gomatu, kaptTodu,
NYK 1 YeCbH, He Tpsibea Aa ce
CbXpaHsiBaT B XNagUIHUK.

* Macno n cupeHe/kalukasan:
nocTaBeTe B 3arneyaTtaH Cbj Unu
yBUITE B anyMUHUEBO PONMO Unn
nonueTtuneHosa Topbuyka, 3a ga
npegoTBpaTMTE HABNM3aHETO Ha
Bb3AYX AOKOSIKOTO € Bb3MOXHO.

* ByTunku: 3aTBOpETE ' C Kanayka v rv
nocraeeTe B padta 3a OyTUnku Ha
BpaTaTta unu (ako € Bb3MOXHO) Ha
noctaekaTa 3a OyTUMKU.
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+ 3a ga yckopute oxnaxaaHeTo Ha
NpoAyKTUTE, NpenopbYBame Aa
BKIIOYMTE BEHTMNATOpPA.
AkTtnBupaHeto Ha DYNAMICAIR
no3BosisiBa NO-ronsiMo
XOMOreHU3npaHe Ha BbTpeLluHuTe
TemnepaTypu.

7. TPVXN N NMOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 NoynctBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeowv fa u3nonaeate ypeaa 3a Mbpsu
MbT, TPAGBa 4a noYncTuTe
BbTPELUHOCTTa U BCUYKN BbTPELUHM
NpUHaANEXHOCTY C XNaaka Boaa u
Marko HeyTpareH canyH, 3a aa
OTCTpaHWTE TUNMYHaTa 3a HOBUTE
usgenvsi MMpuama, a creg Toea
noAcyLleTe HambIHO.

C NPEOYNPEXOEHUE!

He n3nonasante npenaparu,
abpasviBHU Nyapw, XNop unm
nouncTealy npenapaTtu Ha
MacrieHa OCHOBa, Tbi1 kaTo
LLie NOBPEASAT NOKPUTUETO.

NPEAYNPEXOEHUE!
MpuHaanexHocTuTe n
yacTuTe Ha ypeaa He ca
NOAXOASALLM 32 MUEHE B
CbOOMUsINHA MaLUKHa.

A

7.2 [NepnoguyHO NoYncTBaHe

YpenbT TpsibBa fa ce noyncTea
penoBHO:

1. TNoumcTBanTe BbTPELLHOCTTA U
NPUHaANEeXHoOCTUTE C XNaaka Boaa n
Marsiko HeyTpaneH canyH.

2. PepoBHO npoBepsiBaliTe
ynnbTHEHWATa Ha BpaTaTa u
3abbpcBaliTe, 3a Aa CTe CUrypHu, ve
ca 4yucTu 1 6e3 3ambpcsiBaHuS.

3. WsnnakHeTe u noAcyLleTe HaMmbIHO.

* BwuHaru cnegete CpoOKa Ha rogHocCT Ha
npoaykTuTe, 3a Aa 3HaeTe KOJIKO
ObNro Aa rm CbxpaHdaearte.

7.3 PasmpasdaBaHe Ha
XnagunHvika

JlegbT aBTOMaTMYHO BMBa OTCTPaHEH OT
n3naputens Ha XnagunHoTo oTAeneHne
no Bpeme Ha HopmarnHa ynotpeba.
PasmpaseHarta Boga ce oTTM4a npes
OTBOP B CneumaneH KoHTenHep B
3agHaTa 4YacT Ha ypeaa, Hag MOTOPHUA
KoMmMpecop, KbAeTo ce u3napsisa.

BakHo e nepvoauyHo Aa noyuctearte
0TBOpa 3a OTTUYaHe Ha pa3vpaseHara
BOJa B cpefaTa Ha kaHana Ha
XMNagunHoTo oTaeneHue, 3a aa
npenoTBpaTvTe BoaaTa Aa Npenviea u
Karne BbpXy XpaHaTa BbTpe.

3a Tasu uen nsnonseaite ypeaa 3a
NnoYncTBaHe Ha TpbOU, AOCTaBEH C
ypena.

7.4 O6esckpexaBaHe Ha
dpusepa

OT1peneHveTo Ha pusepa e 6e3
3ackpexaBaHe. ToBa 03HayaBa, Ye He ce
obpasyBa cKpex, koraTto Tou paboTu,

HUTO NO BbTPELUHNTE CTEHU, HATO NO
XPaHUTENHUTE NPOAYKTU.

7.5 CmsiHa Ha CleanAir omntbp

dunTtepbT CleanAir npeacraensea
POUNTHP C aKTUBEH BbITEH, KOWTO



abcopburpa HENPUATHATE MUPU3MU U
crnomara 3a nogabpxaHe Ha Jo6pus
apomart Ha BCUYKM XpaHUTENHU
npoaykTun, 6e3 puck OT cMecBaHe Ha
MUpU3MUTE.

@ C Bb3ayLWHMS QUNTHP
TpsibBa aa ce 6opasu
BHMMaTesHO, 3a a He ce
HaJpacka NoBbPXHOCTTa My.

@ Mpu gocTaBka, BLINEHOBUS
GUNTLP € B HannoHoBa
Topbuyka, 3a Aa 3anasu
NpPOV3BOAUTENHOCTTA CU.
[MocTtaBeTe chuntbpa B
rHe3goTo My npeau aa
aKkTuBMpaTe ypeaa.

1. OTBOpeTe YekMeaxKeTo.
2. Visgbpnante usnyckatenHus
Bb3ayLleH punTbp.

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 Kak ga noctbnure, ako...
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3. lMocTtaBeTe HOBMSA Bb3AYLLEH
UNTHP B FHE3LOTO MY.

4. 3aTtBopeTe YeKMeaKeTo.

3a ga nonyuute Han-gobpa

eeKTUBHOCT, YekmeapKeTo TpsibBa Aa

ObAe NocTaBeHo NPaBUIIHO, a8 PUNTHPBLT

CleanAir TpsibBa fa ce cMeHs BEAHBX

rOAULLHO.

@ Bb3gywHmat ¢ountbp e
KOHCYMaTuB U KaTo TaKbB He

ce MoKpuBa OT rapaHuusaTa.
MoxeTe fa 3akynute HOBK
UNTPY C aKTUBEH Bb3OyX
oT Bawwus mecteH
AocTaBymk. 3a fa cMeHuTe
Bb3AYLIHUS PUNTHP,
NnoBTOpETE npoLeaypara.

7.6 MNepuogmn Ha 6esgencrTene

KoraTto ypeqbT He ce 1u3non3sa 3a Abibr
nepuog oT Bpeme, B3eMeTe criegHuTe
npeanasHu MepKku:

1. W3knwoyete ypeaa ot
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

2. V3BageTe BCUYKM XpaHMU.

3. TlMouncrtete ypeaa n BCUYKM
akcecoapu.

4. OcraBeTe BpaTUTe OTBOPEHW, 3a Aa
npegoTBpaTuTe nosisata Ha
HenpUATHU MUPU3MU.

8. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTH

MpoGnem

Bb3moxHa npuUYnHa

PelwieHune

XnagunHukbT He paboTu.

XNagunHUKbT € USKIIOYEH.

Bkntovete ypepa.

LLlencenbT He e cBbp3aH
NpaBUITHO B KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLlata Mmpexa.

CBbpKeTe NpaBuIHO Luen-
cena B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBaLlaTa Mpexa.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHne

B koHTakTa Hama Hanpe-
XeHue.

CBbpKeTe Apyr enekTpu-
YecKn ypeq KbM KOHTakTa
Ha 3axpaHBallata Mpexa.
[MoBukanTe kBanuduumpaH
E€NEKTPOTEXHUK.

XnagvnHukbT paboTtun
LUYMHO.

XnagunHukbT e Hectabu-
NEH.

YBepeTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabunHO Ha
noaa.

3ByKOBaTa unu BusyarnHa-
Ta anapma € BKITlo4YeHa.

XNagunHUKbT € BKAYEH
OTCKOpO.

BwxTe ,Anapma 3a oTBO-
peHa BpaTa" unu ,Anapma
3a BUCOKa Temnepartypa".

Temnepatypata B xnagun-
HUKa e TBbpAe BUCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a 0TBO-
peHa BpaTa" unu ,Anapma
3a BMCOKa TemnepaTypa".

Bparara e ocTaBeHa 0TBO-
peHa.

3aTBopeTe BpaTtarta.

KomnpecopbT paboTtu He-
npeKbCHAaTO.

Temnepatypara e Ha-
CTpOeHa HenpaBUITHO.

BwxTte rnaea ,lMaHen 3a
ynpaBneHue”.

[NocTaBeHu ca TBbpAE
MHOrO NPOAYKTN egHOBpe-
MEHHO.

M3yakante HAKOMKO Yaca n
cnea ToBa OTHOBO NpoOBe-
peTe TemneparypaTa.

TemnepatypaTa B nome-
LLIeHeTOo e TBbPAE BUCO-
Ka.

BwxTe rmasa ,IHcTanupa-

He' .

CrioxeHuTe B XnaguiHuka
NPOAYKTU ca TBbpAe To-
nnm.

OcrTaBeTe npoaykTute aa
ce oxNnafgsAT ao craiiHa
TemnepaTypa, npeau aa rv
CMNOXWTE B XNaaunHuKa.

BpartaTa He e nob6pe 3a-
TBOpeHa.

BwxTe pasgen ,3aTtBapsHe
Ha BpaTtaTa"“.

dyHkumaTa FastFreeze e
BKIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKumMA
FastFreeze®.

dyHkumaTa FastCool e
BKIMIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKLMA
FastCool".

KomnpecopbsT He ctapTupa
He3abaBHO crned HaTuUcka-
He Ha ,FastFreeze nnn
,FastCool“, unn cnep cvs-
Ha Ha Temnepartypara.

KomnpecopbT 3anoysa ga
paboTu cnep U3BecTHO
Bpeme.

ToBa e HopmarnHo, He e
Hen3npaBHOCT.

BpartaTa He e npaBunHo
perynvpaHa unm npeyv Ha
BEHTUNALMOHHATA peLleT-
Ka.

XNagunHUKbLT HE € HUBe-
nMpaH.

BwxTe MHCTpyKUmMmTE 3a
MHCTanvpaHe.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHune

BpaTtarta ce otBaps Tpya-
HO.

Onutanu cTe ga oTBOpUTE
BpaTaTa BegHara crep, ka-
TO CTe 51 3aTBOPUIN.

Cnep kaTo 3aTBopuTe Bpa-
TaTa, u34yakanite HSKOMKO
CeKkyHaun, npeaun aa s 0TBo-
pyTe OTHOBO.

Jlamnuukata He paGoTu.

JlamnuykaTa e B PEXNUM Ha
FOTOBHOCT.

3aTBOpeTe 1 OTBOpETE
Bparara.

JlamnuykaTa e Hewnanpas-
Ha.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nms-
KMS1 yMTbIHOMOLLEH CEepBU-
3€H LIEHTBP.

Mma TBbpae MHOro fneq.

BpartaTa He e nobGpe 3a-
TBOpPEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa"“.

YnnbTHEHneTO e aedop-
MUPaHO U 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa‘“.

XpaHUTenHUTE NPoaYyKTM
He ca onakoBaHW NpaBuIl-
HO.

OnakoBaiiTe no-gobpe
XPaHUTENHUTE MPOAYKTY.

Temnepatypata e Ha-
CTPOEeHa HemnpasuIIHO.

BwxTe rnaea ,[MaHen 3a
ynpaBneHue”.

XnagunHvKbT € MbIieH 1 e
HaCTPOEH Ha Haii-HuckaTa
Temnepartypa.

3apaiTe no-BMUcoka Tem-
nepatypa. Buxrte rnasa
J1aHen 3a ynpaBnexue.

HacTtpoeHaTa B xnagunHum-
Ka Temneparypa e TBbpae
HUCKa, a OKosriHaTa TemMne-
paTypa — TBbpAe BMUCOKa.

3apavite no-BMCOKa TEM-
nepatypa. BuxTe rnasa
,KOHTponeH naxen®.

Mo 3agHaTa BbTpeLlHa
CTeHa Ha xNlagurHuKa Teve
BOJA.

Mpu npoueca Ha aBToMa-
TUYHO pasmpassiBaHe fe-
ObT Mo 3afHaTa cTeHa ce
cTonsiea.

ToBa He e HEeun3npaBHOCT.

Vima TBbpae MHOro KOH-
[EH3 Mo 3agHaTa cTeHa Ha
XnagunHuka.

BpataTta e oTBapsiHa npe-
KaneHo YecTo.

OTBapsiiTe BpaTata camo
KoraTo e Heo6xoanMMmo.

BpaTaTta He e HanbHO 3a-
TBOpPEHa.

YBepeTe ce, Yye BpataTta e
HanbHO 3aTBOPEHA.

CbxpaHsiBaHaTa xpaHa He
€ onakoBaHa.

OnakoBaiTe xpaHaTta B
NOAXOZsILLA OMaKoBKa,

npeav ga st cnoxuTe B

XMagunHuka.

B xnagunHuka Teve soaa.

XpaHutenHuTe npoaykTu
npevat Ha BogaTa Ja us-
Tya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBepeTe ce, Ye npoayKTu-
Te He ce gonupar o 3a-
[Hara cTeHa.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHne

M3xoabT 3a Boga e 3any-
LLEH.

[NouncTteTe n3xoaa 3a BO-
na.

[No noga Teye Boaa.

M3xoabT 3a BogaTa oT
pa3MpassiBaHETO He e
CBbp3aH C nsnaputenHara
TaBa Haj komnpecopa.

CBbpxeTe n3xona 3a Bo-
farta oT pasMpassiBaHeTo
KbM U3MNaputenHarta TaBa.

TemnepaTtyparta He Moxe
[la Ce HacTpowm.

~PnHKumaTa FastFreeze®
nnm ,PyHkumaTa FastCool“
€ BKItoYeHa.

Makntovete ,pyHKUmATa
FastFreeze® nnu ,yHk-
ymnsata FastCool“ pbyHO
N1 n34yakamte gokaTo ce
[eaKkTuBupa aBToMaTU4Ho,
3a Ja 3agafete Temnepa-
TypaTa. BuwxTe pasgen
~PyHKUMA FastFreeze” nnu
»pyHKuma FastCool*.

TemnepaTtypata B xnaguin-
HVKa e TBbPAE BMCOKA UMK
TBbPAE HUCKA.

TemnepatypaTa He e Ha-
CTPOEeHa NpaBUIHO.

3apalite no-Hucka, pecn.
no-Bucoka Temneparypa.

BpartaTa He e nobpe 3a-
TBOpEeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa®“.

TemnepaTtypaTa Ha XpaHu-
TenHuTe NpoayKTu e TBbp-
e B/COKa.

Mpean ga cnoxute npo-
OYKTUTE B XN1aguiHuKka, us-
YakanTe fa ce oxnagat Ao
cTaviHa Temnepartypa.

B xnagunHuka ca cnoxeHu
TBbPAE MHOIO NpoayKTu
€4HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBariTe B xragui-
HMKa NMO-Marnko NpPoayKTH.

BpartaTa e 6una otBapsiHa
YecTo.

OtBapswnTe BpaTata camo
KoraTto e Heob6xoanMMo.

dyHkumaTa FastFreeze e
BKITIOYEHaA.

BwxTte pasgen ,PyHkumA
FastFreeze".

®yHkuyuaTa FastCool e
BKIIOYEHa.

BwxTe pasgen ,PyHKumA
FastCool".

B xnagunHvika Hsma uup-
Kynawumsi Ha CTyAeH Bb3-
AyX.

YBeperTe ce, 4Ye HULLO He
npeyun Ha umpKynaumsata
Ha CTyAeHust Bb3ayX. Bux-
Te rnasa ,[1penopbku un
CcbBeTn".

DEMO ce nokassa Ha ek-
paHa.

Ypenbt pabotn B 4EMOH-
CTPALMOHEH PEXMNM.

3agpbxTe knasuwa OK
HaTMCHaT 3a NpubnuanTen-
Ho 10 cekyHAu, [oKaTo
NpOo3BYYM NPOABIHKUTENEH
3BYK U €KpaHbT Ce U3KIHo-
4K 3a KpaTko.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PelweHune

BmecTo undpu, Ha ekpaHa Wma npobnem cbe ceH3o-
pa 3a Temneparypa.

3a TeMneparypara ce no-
KasBa cumBon o vnn —

mnn - .

CebpxeTe ce ¢ Han-6nms-
KWS1 YITbTHOMOLLIEH CEPBU-
3€H LeHTbp (oxnagutenHa-
Ta cMcTeMa LUe NPOAbIKY
4a nogaobpka NnpogyKkTute
CTyZeHu, HO TemMrepaTtypa-
Ta HMa [a MoXxe Aa ce
perynupa).

@ AKo cbBeTUTe He gosenaT
[0 XenaHus pesynTar,
obapeTe ce B Han-6nmskus
YMbIIHOMOLLEH CepBU3EH
LEeHTBP.

8.2 CmgHa Ha namnuykaTa

YpenwT e cHabaeH ¢ nitepuopHa LED
namna c AbAroTpaeH XuUBoT.

Camo CepBK3eH nepcoHan Moxe a
nogmMmeHs OCBETUTENHOTO TANO.

9. WYMOBE

CBbpXeTe ce C 0OTOPU3NPaHUS LEHTbP
3a obcnyxsaHe.

8.3 3aTtBapsiHe Ha BpaTaTta

1.

2.

MouncteTe ynnbTHEHUsITa Ha
BparaTa.

[Mpn HeobxogumocT perynuparite
BpaTtaTa. BuxTe uHCTpyKUuumTeE 3a
MOHTaX.

AKo e HeobXx0aMMO, cMeHeTe
aedekTHuTe ynnbTHeHNUs. CebpxeTe
ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.
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10. TEXHNYECKN OAHHA

TexHnyeckata nHdopmauns ce Hammpa
Ha Tabenkarta ¢ AaHHW OT BbTpeLuHaTa
CTpaHa Ha ypefa 1 Ha eTukeTa 3a
€eHeprumnHa kateropus.

QR KoabT BbpPXY €TUKETA 3a eHepruiHa
KaTeropuvs, NpefocTaBeH € ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogelua o
MHpopmaLms, cBbp3aHa C
dyHKUMOHanNHocTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHu EPREL Ha EC. 3anasete eTukeTa
3a eHepruiHa KaTeropus 3a crnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutenu
N BCUYKM OPYrv OOKYMEHTH,
npefocTaBeHu ¢ ypeaa.

MoHTaxbT 1 nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCsIKa Bepudurkauus 3a ekogusamH
Tpsbea ga cvoTBeTcTBaT Ha EN 62552.
YcnoBusiTa 3a BEHTUNaUus, pasmepute
Ha HMLWaTa U MUHUManHUTE OTCTOSIHUSA
OT 3afHaTa cTeHa Tpsibea Aa 6baat

Peuunknuparite matepnannte cbC

cumBoOna L/.\-‘) [NocTaBsarTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peunknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTO Ha OKoNHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peurKNMpaHeTo Ha oTnagbum OT

Bb3amoxHO e fa oTkpueTe cblyata
nHpopmaumsa B EPREL, kaTo
nsnonaeaTte Bpb3kaTa hiips./
eprel.ec.europa.eu v BbBefeTe UMeTO Ha
mMogena n Homepa Ha NpPoAyKTa, KOUTO
ce HamupaT Bbpxy TabenkaTa ¢ gaHHU
Ha ypega.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
nogpobHa uHdopmauus 3a eTmkeTa 3a
eHepruiHaTa kateropusi.

11. NHOGOPMALIVA 3A N3MNNTBALLUM JTABOPATOPUA

CbrnacHoO NOCOYEHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTBO Ha noTtpebutens. 3a
OOMbhHUTENHA MHOPMaLMs,
BKITFOYMTESNHO CXEMU 3a 3apexaaHe, ce
CBbpXKETe C NpounsBoauTens.

12. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

eNeKTPUYECKN 1 enekTPOoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE YpeanuTe, 03Ha4eHn CbC

cumsonal E 3aefiHo c buToBaTa cmerT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuKnmpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
BaluaTa obLimHcKa cnyxoba.
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GONDOLUNK ONRE

Kdsz6njuk, hogy Electrolux késziiléket valasztott. Egy olyan terméket valasztott,
amely magaban hordozza évtizedek szakmai tapasztalatat és innovaciojat.
Zsenialitasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.
Udvozoljik az Electrolux honlapjan
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakeért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkdzponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informaciok az adattablan talalhatok.

AN Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
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felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

. Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és
kipakolasat, ha megfelel6 oktatasban részesliltek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
szemeélyek kizardélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
feligyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfelelbéen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ez a készulék kizardlag élelmiszerek és italok
tarolasara szolgal.

- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és
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mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem

haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

. Az élelmiszer szennyez6désének elkerilésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6én at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellileteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- a nyers hust és halat megfelelé edényekben tarolja
a hatészekrényben, hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELEM: A készllékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lév6 szell6zbnyilasokat tartsa

akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat

felgyorsitasara, a gyartd altal ajanlottakon kival.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a

készllék hitdkore.

- FIGYELEM: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készUllék

ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy g6ztisztitot.

- Tisztitsa meg a készuléket egy puha, nedves

kendbvel. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne

hasznaljon suroldészert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készulék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készilék belsejében.

. Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtdgazzal toltott aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartbnak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan



www.electrolux.com

képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkerllésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Téavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készlléket a butorba vald beépités
elétt.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart 1abbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készlilék
koral.

Az els6 Uzembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A késziléken elvégzendd barmilyen
mUvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
huzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbdl.

Ne helyezze lizembe a készuléket
radiatorok, tlzhelyek, stiték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a készuléket es6nek.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A késziléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

Mozgataskor a késziiléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

A készUlék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem

élelmiszer. Kérjik, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csip&djon
be és ne sériljon meg.

C FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon hal6zati
elosztokat és hosszabbito
kabeleket.

* A készuléket kotelezé foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

« Ugyelien az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozodugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A halézati kabelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.

»  Akészilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a hal6zati
kabelnél fogva hluzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozddugonal fogva huzza ki.



2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

A A készllékben gyulékony,

azonban igen kérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készulék
miszaki jellemzait.

* A beépitett termék szabadon allé
termékként torténd hasznalata
szigoruan tilos.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a készlilékbe, hacsak ezt a
gyarté kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h(itékér megseértil,
tartozkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szelléztesse ki a helyiséget.

« Ugyelien arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készulék mianyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztorekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarol6 edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készllék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

* Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

« A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.
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2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!

» EzatermékegyF
energiahatékonysagi osztalyu
fényforrast tartalmaz.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a
kilon kaphato pétizzékra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzok arra
készlltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsOséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készilék mikddeési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készUlék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozddugot a
csatlakozédaljzatbdl.

* A készulék hiitbegysége
szénhidrogén hiitékézeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
szikseég szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezet6 nyilas el van
zarodva, a viz 0sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

» Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

» Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakertd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.

* Az alabbi potalkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a modell
gyartasanak megszlinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
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nyomtatott aramkari lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakért6 szerel6 szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithaté
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsz(inése utan.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

3. UZEMBE HELYEZES

C FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

C FIGYELMEZTETES!

Az Uzembe helyezésre
vonatkozo informaciokeért
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készilékben rekedését.
A készllék hiitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatosagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sériljén meg a
hltéegység azon része, mely a
hécserél6 kdzelében talalhato.

FIGYELMEZTETES!

Az instabilitds kockazatanak
elkerllése érdekében a
készliléket az lzembe
helyezési utmutatonak
megfeleléen régzitse.
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3.1 Méretek

a
w1
a
w2
T <
i
: m

2 a készUllék magassaga, szélessége és
Befoglalé méretek * mélysége fogantyuval, tovabba a

hitélevegd szabad aramlasahoz
H1 mm 1884 szlikséges térkoz
WA1 mm 546 " .

Hasznalathoz sziikséges hely befog-
D1 mm 549 lalé mérete *
' a készlilék magassaga, szélessége és H3 (A+B) mm 1936
mélysége fogantyu nélkul W3 — 546
Hasznalathoz sziikséges hely 2 D3 mm 1068
H2 (A+B) mm 1936 3 a készllék magassaga, szélessége és

mélysége fogantyuval, tovabba a
w2 e 546 hiitélevegd szabad aramlasahoz
D2 mm 551 szlkseéges téerkdz, valamint a

késziilékben levd tartozékok
A mm 1894 eltavolitdsahoz minimalisan szilkséges

B mm 36 ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz
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3.2 Elhelyezés

A készlilék teljes mikodokepességenek
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. suitd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napsutotte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készilék hatlapja kordl.

A késziléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten vald
hasznalatra tervezték.

@ A készllék megfeleld
mikodése kizardlag a
megadott hémérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kételye merdl

fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a készlléket,
forduljon a késziilék
forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

@ Lehetbvé kell tenni, hogy a
készliléket le lehessen

valasztani az elektromos
halézatrol. Ezért a
dugasznak az lizembe
helyezés utan kénnyen
elérhetének kell lennie.

3.3 Elektromos csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas elétt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
adattablan feltlintetett feszlltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos halézat értékeivel.

+ A késziléeket kotelezd foldelni. Az
elektromos halézati vezeték dugasza
ilyen tipusu (féldelt). Ha az
elektromos halézati csatlakozdaljzat
nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
készliléket az érvényben [évd

jogszabalyok szerint kilon
foldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

* A gyarté minden felel6sséget elharit
magatdl, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Szellb6zési kbvetelmények

A késziilék mogotti Iégaramnak
elegenddnek kell lennie.

min. —
38 mm

7

-
—» min. 200 cm?2

p = =p =

min.
38 mm
—

VIGYAZAT!

Az Gzembe helyezés elbtt
olvassa el az izembe
helyezési utasitast.

> = = = = =

3.5 Ajté megforditasanak
lehetésége

Az (izembe helyezésre és az ajté nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kilén mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.
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4. KEZELOPANEL

0

|Mode| OK | |

aﬁaanau

Kijelz6é
Fagyasztd hémérséklet-novel6 gomb

Fagyaszté hémérséklet-csokkentd
gomb

OK

Mode

H(té hémérséklet-névelé gomb
H{té hémérséklet-csokkenté gomb

4.1 Kijelzé

BENE

(~Jofo)

4.2 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a tapkabel
csatlakozoéjat a halozati aljzatba.

2. Ha akijelzé nincs bekapcsolva,
nyomja meg a ON/OFF gombot. A
h&mérséklet-visszajelzd a beallitott
alapértelmezett hdmérsékletet
mutatja.

Eltérd hémérséklet beallitasahoz lasd a

~-HOmérséklet-szabalyozas” c. részt.

Ha "dEMo" jelenik meg a kijelzén,
olvassa el a Hibaelharitas cimi fejezetet.

B ON/OFF

Lehetdség van a gyarilag beallitott
billenty(ihangok médositasara ugy, hogy
egyszerre lenyomja és egy par
masodpercig nyomva tartja a Mode és a
hémérséklet-csokkentd gombot. A
maodositasok torélhetdk.

A B C DEF G Hitérekesz visszajelz6
| | | [ | 1d6zit6 visszajelzd
Mot = e ™='™0 /H8mérséklet-visszajelz6
lu I": =-I Bas r’l H |;|J ON/OFF visszajelzé
=== %r <|g ||ﬂ 4 — FastCool funkci6
L KJ 1 H Holiday tzemmad

FastFreeze funkcio
Hémérséklet-visszajelzd
Fagyasztorekesz visszajelz6
Riasztas visszajelzd
ChildLock funkcio
DrinksChill funkcid
DYNAMICAIR funkcié

rXe-IEMmMUO Wp

4.3 Kikapcsolas

1. Nyomija le 3 masodpercre a készlilék
ON/OFF gombjat.

A kijelzd kikapcsol.

2. Huzza ki a dugaszt a halozati
aljzatbdl.

4.4 A hdmérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet-szabalyozdk
megnyomasaval allitsa be a készulék
kivant hémérsékletét.
Javasolt hdmérséklet-beallitas:

* +4 °C a hltérekesz esetén

+ -18 °C a fagyasztorekesz esetén
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A fagyasztotérnél a hdmérséklet -15 °C
és -24 °C kozott, a hitétérnél pedig 2 °C
és 8 °C kozott valtozhat.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@ A készulék a beallitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
ériel.
Aramkimaradas esetén a
beadllitott hémérséklet tarolva
marad.

4.5 A h(it6 bekapcsolasa

A hiité bekapcsolasahoz elegendd
megnyomni a hiité hdmérséklet-
szabalyoz6 gombjat. A h(itd mas mddon
térténd bekapcsolasa:

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfelel6 ikon megjelenik.

A H(t6é OFF visszajelz6 villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A h(ité OFF visszajelz6 kialszik, és a

hltérekesz bekapcsol.

Eltér6 hémérséklet
beallitdsahoz lasd a
,HOmérséklet-szabalyozas”
C. részt.

4.6 A h(it6 kikapcsolasa

Lehetséges kizardlag a hiitérekesz
kikapcsolasa ugy, hogy a fagyasztétér
tovabb mikadik.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a hlitérekesz visszajelz6je meg nem
jelenik.

A hiité OFF visszajelzéje és a

hitérekesz visszajelzéje villog.

A hiitd hémérséklet-visszajelzdjén

vizszintes vonalak lathatoak.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A h(it6 OFF visszajelz6 megjelenik, és a

hltérekesz kikapcsol.

4.7 FastCool funkcid

Ha a hitérekeszbe nagyobb mennyisegi
meleg élelmiszert kell behelyeznie,
peldaul egy élelmiszer-bevasarlas utan,
azt javasoljuk, hogy aktivalja a FastCool
funkciot a termékek gyorsabb lehiitése

és annak megel6zése érdekében, hogy a
mar a hitészekrényben Iévé
élelmiszerek felmelegedjenek.

1. Nyomja meg tébbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfelelé
ikon meg nem jelenik.

A FastCool visszajelz6 villog.

2. A meger0sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A FastCool visszajelzé aktivalodik. A

ventilator automatikusan bekapcsol a

funkcio id6tartamara.

A funkcié kb. 24 6ra elteltével

automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a FastCool funkciot az
eljaras megismétlésével, vagy a
hitérekesz masik hémérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.8 Holiday tzemmad

Ez az Gzemmod lehetdvé teszi, hogy a
hiitérekesz hosszabb tavollét alatt
Uresen alljon anélkil, hogy kellemetlen
szagok képzédnének, mikdzben a
fagyasztotér a szokasos médon
mikodhet.

1. Nyomja meg tébbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfelel
ikon meg nem jelenik.

A Holiday visszajelz6 villog. A

hémérséklet-visszajelzd a beallitott

hémérsékletet mutatja.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Holiday visszajelz6 aktivalodik.

A hémérsékletbeallitas
megvaltoztatasakor az
Uzemmaod kikapcsol.

4.9 FastFreeze funkcio

A FastFreeze funkcio segitségével
el6fagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztorekeszben. A funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
mar tarolt élelmiszereket a nem
kivanatos felmelegedéstdl.



Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
FastFreeze funkciét legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezné az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

@

1. E funkcié bekapcsolasahoz nyomja
meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.

A FastFreeze visszajelzd villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

A FastFreeze visszajelz6 aktivalodik.

Ez a funkcié 52 ora elteltével

automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a FastFreeze funkciot az
eljaras megismétlésével (amig a
FastFreeze visszajelz6 ki nem kapcsol),
vagy a hitérekesz masik hdmérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.10 DYNAMICAIR funkcio

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetévé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor sziikséges, illetve kézi
vezérléssel is bekapcsolhato.

A funkcié bekapcsolasa:

1. Nyomja meg a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelel ikon
meg nem jelenik.

A DYNAMICAIR visszajelz villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
joévahagyashoz.

A DYNAMICAIR visszajelzd
aktivalodik.

A funkcié kikapcsolasahoz addig

ismételje az eljarast, mig a

DYNAMICAIR visszajelzé el nem tlnik.
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Amennyiben a funkcié
automatikusan kapcsol be,
DYNAMICAIR a visszajelz6
nem aktivalédik (lasd a ,Napi
hasznalat” c. részt).

A funkcié aktivalasa
DYNAMICAIR az
energiafogyasztas
novekedésével jar egytt.

A ventilator az ajtonyitaskor kikapcsol,
majd azonnal mikodésbe Iép, amint
becsukja az ajtot.

4.11 ChildLock funkcio

A ChildLock funkcid segitségével
letilthatja a késziilék gombjainak
mikodtetését.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a megfeleld ikon megjelenik.

A ChildLock visszajelz6 villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A ChildLock visszajelzd jelenik meg.

A ChildLock funkcié kikapcsolasahoz

addig ismételje az eljarast, mig a

ChildLock visszajelz6 el nem tlnik.

4.12 DrinksChill funkcio

A DrinksChill funkcié segitségével
figyelmeztetd hangjelzést allithat be a
kivant idére. Ez akkor lehet hasznos, ha
egy receptnél megadott ideig sziikséges
hiteni a hozzavaldkat.

Ez akkor is hasznos, ha emlékeztetdvel
szeretné felhivni a figyelmét arra, hogy
palackokat vagy dobozos italokat
helyezett a fagyasztéba azok gyors
leh(itéséhez.

1. Nyomja meg tdébbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A DrinksChill visszajelzd villog.

Az id6zité néhany masodperc erejéig a

beallitott értéket mutatja (30 perc).

2. Nyomja meg az Id6ézité gombot, hogy
maodositsa az idézitési értéket 1 és
90 perc kozott.

3. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A DrinksChill visszajelz6 aktivalédik.

Az id6zitési érték villogni kezd (min).
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A visszaszamlalas végén a ,0 min”
visszajelzd villogni kezd, és egy
hangjelzés hallhat6. A hangjelzés
kikapcsolasahoz és a funkcio
leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A funkcié kikapcsolasahoz addig
ismételje az eljarast, mig a DrinksChill
visszajelzd el nem tlinik.

@

Az id6t a visszaszamlalas
soran és lejaratkor
modosithatja, ha megnyomja
a hémérséklet-csokkentd
gombot és a hdmérséklet-
néveld gombot.

4.13 Magas hémérséklet miatti
riasztas

Ha a fagyaszto belsé hdmérséklete
megemelkedik (példaul korabbi
aramkimaradas miatt), a figyelmeztet6 és
a hémérséklet visszajelzdk villogni
kezdenek, és hangjelzés hallhato.

A riasztas kikapcsolasa:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.

A hangjelzés kikapcsol.

2. A fagyaszté hdmérséklet-
visszajelzdje néhany masodpercig
kijelzi a készlilékben keletkezett

5. NAPI HASZNALAT

5.1 Az ajté polcainak
elhelyezése

A készllék ajtaja olyan polctartokkal van
ellatva, melyek segitségével a polcokat/
tarolokat tetszés szerinti helyre lehet
tenni.

Az ajté fidkjainak/taroldinak athelyezése:

1. Fokozatosan huzza a polcot/tarolét a
nyilak iranyaba, amig ki nem
szabadul.

2. Helyezze a polcot/tarolot a kivant
helyzetbe, majd finoman illessze a
polctartoba.

legmagasabb hémérsékletet, majd

ismét a beallitott hdmérsékletet jelzi

ki.
@ A hémérséklet helyreallasaig

a riasztas visszajelz6 tovabb

villog.
Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a
zavaras elkerulése
érdekében.

4.14 Ajto6 nyitva riasztas

Ha a hitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztet6 visszajelz6.

A riasztas az ajtod becsukasa utan leall. A
riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb
megnyomasaval elnémithaté.

Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a
kornyezet zavarasanak
elkerUlése érdekében.

5.2 Mozgathaté polcok

A hitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A készlilékhez egy polc is tartozik, mely
két részbdl all. A jobb helykihasznalas



érdekében a polc elllsé fele
alahelyezhet6 a polc masik felének.

A polc 6sszehajtasa:

1. Ovatosan emelje ki a polc eliilsé
felét.

2. Csusztassa az als6 sinbe, a polc
masik fele ala.

Visszaszerelés:
1. Huzza ki a sineket.

@ A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
zoldsédfiok felett 1evd
Uvegpolcot.

5.3 Zoldségfiok

A fiok gyimolcsok és zoldségek
tarolasara is alkalmas.

A fiok eltavolitasa (pl. tisztitas céljabol): —— -
. . . . 2. Helyezze a fidk hatuljat (1) a sinekr
1. Huzza ki, és emelje fel a fiokot.

2. Tolja a sineket a készilékszekrény 3. Tartsa megemelve a fiok (2) elejét,
belsejébe, hogy elkerilje a készilék és kozben tolja be a fidkot.

sérlilését az ajté becsukasakor. 4. Nyomia le a fiok elejét.
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Hulzza ki ismét a fidkot, és
ellendrizze, hogy
megfeleléen van-e
rahelyezve a hatso és elllsé
horgokra.

@

5.4 Paratartalom-szabalyozas

Az uvegpolcon talalhato egy résekkel
ellatott (csuszé fogantyuval allithato)
eszkdz, amelynek kdszonhetden
szabalyozhato a zoldségfiok(ok)
paratartalma.

Ne helyezzen élelmiszert a
paraszabalyoz6 eszkdzre.

A paratartalom-szabalyozé allasa fligg a
gyumolcsok és zoldségek tipusatél és
mennyiségétol:

» Zart résekkel: kis mennyiségi
gyumolcs és zdldség esetén javasolt.
Ezaltal a gyimolcsok és zoldségek
természetes nedvességtartalma
hosszabb ideig megé&rzédik.

* Nyitott résekkel: nagy mennyiség
gylmolcs és zoldség esetén ajanlott.
Ezaltal a levegb intenzivebb
keringése alacsonyabb
nedvességtartalmu levegét
eredményez.

5.5 DYNAMICAIR

A hitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetévé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor szikséges.

——

Ha szikséges, az eszkdz kézi
vezérléssel is bekapcsolhaté (lasd a
,DYNAMICAIR funkcié” c. részt).

A ventilator csak akkor
mikddik, amikor az ajté be
van csukva.

5.6 CleanAir sz(r6

A késziilék DYNAMICAIR eszkdzében
levo fiokban talalhato a CleanAir
szénsz(ird.

A sz(ir6 szerepe, hogy megszirje a nem
kivanatos szagokat a hltérekeszben, és
ezaltal javitsa a tarolas minéségét.

A készilék szallitasakor a sz(r6 egy
mianyag tasakban talalhato (lasd az
LApolas és tisztitas” c. fejezetet az
Uzembe helyezéshez).

VIGYAZAT!

Uzemeltetés alatt mindig
tartsa a ventillacios fidkot
zarva.

5.7 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tétt élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a FastFreeze funkciot legalabb
24 oraval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a felllrél szamitott
els6 rekeszbe vagy fiokba.



A 24 6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkil) lefagyaszthatd
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltiintetve, amely a
készllék belsejében talalhaté.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a készllék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (lasd: ,FastFreeze
funkcio”).

Tovabbi tudnivalokért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

5.8 Fagyasztott ételek tarolasa

Az elsd inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztétérbe pakolna,
Uzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készliléket bekapcsolt FastFreeze
funkcioval.

A fagyaszto fiokjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kénnyen és gyorsan megtalalhatok
legyenek.

Amennyiben nagy mennyiségi
élelmiszert kivan tarolni, vegye ki az
Osszes fiokot, és helyezze az élelmiszert
a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

VIGYAZAT!
Véletlenszer(ien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkezd leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
»2aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(ilés utan ujra
lefagyasztani. Olvassa el a
~,Magas hémérséklet miatti
riasztas” c. szakaszt.
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5.9 Felolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hiitészekrényben vagy mianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése flgg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatodl. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megfézhetdk.

5.10 Jégkockakészités

A készUlékben egy vagy tobb

jégkockatarto talalhato jegkockak

készitéséhez.

@ Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztobal,

ne prébaljon fémeszkozzel

segiteni.

-

Toltse meg vizzel ezeket a talcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztorekeszbe.
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6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos dtletek

Fagyaszto: A készulék bels6
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.
H(t6: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék also
részén talalhatok, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtoban levd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.
Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

Fagyaszt6: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.
H(t6: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szlUkséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

Ha a kérnyezeti hémérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hdmérsékletre van allitva, a
készllék pedig teliesen meg van
toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatén. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozo6t
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetéveé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szell6z6éracsokat vagy -nyilasokat.
Ugyelien arra, hogy a késziilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegd aramlasat a készulék
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztiil.

6.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a FastFreeze funkciot
legalabb 24 éraval azelétt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztérekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss

élelmiszert az alabbiakkal: aluminium
félia, mianyag félia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az éleimiszerek
azonositédsaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A jo min6ség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulonodsen a gyimolcsoket
és zoldségeket szlikséges kodzvetlenil
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy s6rosdobozt, kilondsen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forré ételt a
fagyasztorekeszbe. A rekeszbe valo
behelyezés el6tt hitse le az ételt
szobahdmérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkerilésére ne
helyezze kdzvetlenul mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérsékleti élelmiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
vald kivetel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f{6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztérekesz a kdvetkezd

modon van jeldlve: X .

A fagyasztott élelmiszerek
mindségének megdrzéséhez -18 °C
vagy ennél alacsonyabb beallitott
hémérséklet sziikséges.



Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készullékben, akkor lerdvidilhet az
eltarthatosagi idd.

« A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegendé szabad helyet az
élelmiszer korul, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

* A megfelel6 tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi idét.

« Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldség vasarlasa utan:

» Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkezd esetben az
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élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezdédhetett.

A kiolvadas megkezd&dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban szallitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbdl valéd
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levé
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatésagi id6 a fagyasztérekeszben

Etel tipusa Eltarthatésagi idé
(hénap)
Kenyér 3
GyUmolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12
Zoldségek 8-10
Etelmaradék his nélkil 1-2
Tejtermékek:
Vaj 6-9
Lagy sajt (pl. mozzarella) 3-4
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar) 6
Tenger gyiimolcsei:
Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6
Garnélarak 12
Kagylé és héj nélkiili kagylo 3-4
Fétt hal 1-2
Husok:
Szarnyasok 9-12
Marha 6-12
Sertés 4-6
Barany 6-9
Kolbasz 1-2
Sonka 1-2
2-3

Etelmaradék hussal
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6.6 Otletek a friss élelmiszerek
hitéséhez

A friss élelmiszerek mindségének
megdrzéséhez +4 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérséklet
szlUkseéges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készulékben, akkor lerévidilhet az
élelmiszerek eltarthatdsagi ideje.
Csomagolja be az élelmiszert, hogy
megdrizze frissességét és aromajat.
Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerilje a hiité belsejében az izek és
szagok keveredéseét.

A fétt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerllésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.
Behelyezés el6tt Ugyeljen arra, hogy
az étel lehljon szobahdmérsékletre.
Az élelmiszer pazarlasanak
elkerulésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.7 Otletek az ételek hiitéséhez

A friss élelmiszerekhez javasolt
hitérekesz az a rekesz, melynek jele
(az adattablan) S5 .

Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimii
fejezetet.

7.1 A készllék belsejének
tisztitasa

A készllék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készulék belsejét és az
Osszes belsd tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

helyezze a zbldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

*  Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra késziilt
fiokba (z6ldséges fiok).

* Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitészekrényben
tarolasa.

* Az olyan zdldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hitészekrényben.

* Vaj és sajtok: légmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskékba csomagolni 6ket, és
a lehet6 legtdbb levegdbt kiszoritani
kordlottik.

« Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja ket az ajtoé palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktart6 racson.

* Az élelmiszerek leh(tésének
felgyorsitasahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A
DYNAMICAIR funkcié bekapcsolasa a
belsé hémérséklet egyenletesebb
eloszlasat biztositja.

* Mindig ellendrizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatosagi idejuknek.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

é VIGYAZAT!
A készllék tartozékai és

alkatrészei nem tisztithatok
mosogatogépben.

7.2 Rendszeres tisztitas

A készliléket rendszeresen tisztitani kell:



1. Akésziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatoszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan odblitse le és szaritsa meg.

7.3 A hiit6 kiolvasztasa

Normal hasznalatnal a dér
automatikusan eltlinik a hitérekesz
parologtatojanak feluletérél. Az
olvadékviz egy valyun keresztil egy
specialis tartalyba tavozik a készulék
hatuljan, mely a motor kompresszora
folott kapott helyet, ahonnan a viz aztan
elparolog.

Fontos, hogy rendszeresen tisztitsa az
olvadékviz-kivezetd nyilast a hitérekesz
kbézepén, nehogy a viz tulfolyjon és
racsopogjon a készilékben lévd
élelmiszerekre.

Ehhez hasznalja a készlilékhez mellékelt
tisztitdeszkozt.

7.4 A fagyaszté leolvasztasa

A fagyaszto dérmentes kivitell. Ez azt
jelenti, hogy a miikddés kézben nem
képzddik dér a késziilékben, a bels6
falakon vagy pedig az élelmiszereken.

7.5 A CleanAir sz(ir6 cseréje

A CleanAir sz(ir6 egy aktivszén-sz(ird,
amely magaba szivja a kellemetlen
szagokat, és lehetdvé teszi az 6sszes
élelmiszer esetében a legjobb iz és
aroma meg6rzését annak kockazata
nélkll, hogy az élelmiszerek atvennék
egymas szagat.
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A sz(ir6t 6vatosan kell
kezelni, mert a felllete
kénnyen megkarcolddhat.

@
@

A szénsz(ré szallitasakor
egy mianyag tasakban
talalhato, hogy ne
piszkolddjon be. A késziilék
bekapcsolasa elétt helyezze
a sz(rét a nyilasba.

1. Nyissa ki a fiokot.
2. Huzza ki az elhasznalt 1égsz(irét.

3. Helyezze be az Uj légszirét a
nyilasba.

4. Tolja be a fidkot.

A legjobb teljesitmény érdekében a fidkot

megfeleléen kell behelyezni, és a

CleanAir szirét évente kell cserélni.

@

A légsziird fogydeszkoznek
szamit, és mint ilyen, erre
nem terjed ki a garancia.

Uj aktiv 1égszlrék a helyi
markakeresked6tdl
szerezhetbk be. A 1égsz(ir6
cseréjéhez ismételje meg a
muveletet.

7.6 Hasznalaton kivuli id6szak

Ha a készlléket hosszu id6én at nem
hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziltségmentesitse a késziiléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a késziiléket,
tartozékaival egyutt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen
szagok.
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8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim(

fejezetet.

8.1 Mi a teend6, ha...

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nem miikodik.

A késziilék ki van kapcsol-
va.

Kapcsolja be a készlléket.

A halozati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfelel6-
en a haldzati csatlakozot a
halozati aljzathoz.

A halézati aljzatban nincs
feszliltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a
haloézati aljzathoz. Fordul-
jon szakképzett villanysze-
reléhoz.

A készllék zajos.

A készilék nincs megfe-
leléen alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készu-
|ék stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy viz-
ualis riasztas be van kap-
csolva.

A készuléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas
hémérséklet miatti riasz-
tas” ciml részt.

A készulékben uralkod6
hémeérséklet tul magas.

Olvassa el a ,Nyitott ajto
riasztas” vagy a ,Magas
hémérséklet miatti riasz-
tas” cim részt.

Az ajtét nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytele-
nul allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helye-
zett egyszerre a készllék-
be.

Varjon néhany orat, majd
ellenérizze ismét a hdmér-
sékletet.

Tul magas a szobahdmeér-
séklet.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehiilnek szobahémérsék-
letre.

Az ajté nem csukodik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajt6 becsu-
kasa” cim( részt.

A FastFreeze funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,FastFreeze funk-
cio” c. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A FastCool funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,FastCool funkci6é”
C. részt.

A kompresszor nem indul
el azonnal a ,FastFreeze”
vagy ,FastCool” gomb
megnyomasa, illetve a hé-
mérséklet moédositasa
utan.

A kompresszor csak egy
kis id6 elmultaval indul.

Ez normadlis, nincs hibaje-
lenség.

Az ajté rosszul van beallit-
va, vagy zavarja a szells-
z6racsot.

A készulék nem all vizszin-
tesen.

Lasd az lzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtot kdzvetlenll a be-
csukast kdvetéen probalta
kinyitni.

Az ajté bezarasa, majd Uj-
béli kinyitasa kozdétt varjon
néhany masodpercet.

A lampa nem muikaodik.

A vilagitas készenléti
Uzemmaodban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos
szervizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.

A tdmités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytele-
nul allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

A készUlék teljesen tele
van pakolva, és a legala-
csonyabb hémérsékletre
van allitva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el
a ,Kezel6panel’ c. sza-
kaszt.

A készulékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony,

és a kornyezeti hémeérsék-
let tul magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el
a ,Kezel6panel’ c. sza-
kaszt.

Vizfolyas lathato a hité-
szekrény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatso6 lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik
meg.

Tul gyakran nyitogatta a
készUlék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szlikséges.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg rola, hogy
az ajto teljesen be van
csukva.

A tarolt étel nincs becs-
omagolva.

Miel6tt a készulékben ta-
rolna, megfeleléen csoma-
golja be az ételeket.

Vizfolyas lathato a hité
belsejében.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgyijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy
az élelmiszerek ne érjenek
hozza a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomodott.

Tisztitsa meg a vizkiveze-
tési nyilast.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet
nincs csatlakoztatva a
kompresszor feletti paro-
logtato talcahoz.

Csatlakoztassa az olva-
dékviz-kimenetet a paro-
logtaté tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A ,FastFreeze funkcio”
vagy a ,FastCool funkci¢”
be van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
.FastFreeze funkciot” vagy
a ,FastCool funkciot”, vagy
a hémérséklet beallitasa-
val varjon a funkcié auto-
matikus kikapcsolasaig. Ol-
vassa el a ,FastFreeze
funkcio” vagy a ,FastCool
funkcid” cimi szakaszt.

A készilékben uralkodo
hémérséklet tul
alacsony/tul magas.

A hémérséklet nincs meg-
felel6en beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.

Az ajté nem csukddik ren-
desen.

Olvassa el ,Az ajt6 becsu-
kasa” cim( részt.

Az élelmiszerek hdmérsék-
lete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérséklete szobahd-
mérsékletre hiljon a taro-
las eldtt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szukséges.

A FastFreeze funkcio be
van kapcsolva.

Lasd a ,FastFreeze funk-
cid” c. részt.

A FastCool funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,FastCool funkci¢”
C. részt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készulékben nem kering Gy6z6djon meg réla, hogy

hideg levegd. a készulékben kering a
hideg levegé. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és ja-
vaslatok” c. fejezetet.
DEMO visszajelz6 jelenik A késziilék bemutatd Tartsa korlbelil 10 ma-

meg a kijelzén.

tUzemmaodban van.

sodpercen at lenyomva az
OK gombot, mig egy hosz-
szU hangjelzés nem hallat-
szik, és a kijelz6 roévid id6-
re lekapcsol.

A hémérséklet-kijelzén O,

) vagy = szimbolum je-

lenik meg szamok helyett.

Probléma van a hdmérsek- Vegye fel a kapcsolatot a
let-érzékelbvel.

legkdzelebbi hivatalos
szervizkdzponttal (a hité-
rendszer tovabbra is hid-
egen tartja az élelmiszere-
ket, de a hémérseklet beal-
litasa nem lesz lehetsé-

ges).

@ Ha a tanacsok nem oldjak
meg a problémat, hivja fel a
legkdzelebbi hivatalos

szervizkdzpontot.

8.2 A lampa cseréje

A készUléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Forduljon a helyi

markaszervizhez.

8.3 Az ajt6 becsukasa

1.
2,

3.

Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
Sziikség esetén allitsa be az ajtot.
Lasd az izembe helyezési utasitast.
Szlikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.
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9. ZAJOK

S~ 9

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készulék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkeén talalhatok.

A készillékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-kéd a készilék EU EPREL
adatbazisban szerepld teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutatd hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék izembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozé kovetelmények, a

Utmutatdval és a készillékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egydtt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a hftps.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készlilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkoz6
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készulékfllke méretei és a minimalis
térkozok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekert.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A LD kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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NE GANDIM LA DVS

Va multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs rezultat
in urma a zeci de ani de experienta profesionala si inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput gandindu-va la Dvs. Pentru ca sa fiti asigurat ca aveti toate
cunostintele necesare pentru obtinerea unor rezultate extraordinare de fiecare
dat& cand il folositi.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.electrolux.com/support
g A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI S| SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/\ Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale privind siguranta

- Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
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de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau
a se scurge pe alte alimente.

- AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii

pe deschiderile pentru ventilatie din carcasa
aparatului sau din structura in care este incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare, altele decat cele recomandate de
producator.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului

frigorific.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor
ale aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

- Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu

abur pentru curatarea aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-I si
|asati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil
inflamabil.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
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service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu folositi aparatul Thainte de a-
instala Tn structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.
Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte
de a conecta aparatul la sursa de
alimentare. Acest lucru permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.
Inainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul n lumina directa
a soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.
Cand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala pentru a evita
zgarierea podelei.

Aparatul contine un saculet de
sicativ. Acesta nu este o jucarie. Nu

este nici aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

é AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

é AVERTISMENT!
Nu folositi prize multiple si

cabluri prelungitoare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

» Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.

» Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

& Aparatul contine gaz inflamabil,

izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
agentului frigorific care contine izobutan.
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Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Orice utilizare a produsului incorporat
ca element de sine statator este strict
interzisa.

Nu introduceti aparate electrice (de
ex., aparate de facut inghetata) in
aparat, decat daca acest lucru este
indicat de producator.

Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista
flacari si surse de aprindere in
camera. Aerisiti incaperea.

Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale
aparatului.

Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest
lucru va crea presiune pe recipientul
pentru bauturi.

Nu introduceti gaz si lichide
inflamabile in aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse Tn aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti si nu atingeti articolele
din compartimentul congelator daca
aveti mainile umede sau ude.

Nu congelati din nou alimentele care
au fost decongelate.

Respectati instructiunile de pastrare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

Tmpachetati alimentele in orice
material care intra in contact cu
alimentele Tnainte de a le pune in
compartimentul congelator.

2.4 lluminare interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Acest produs contine o sursa de
lumina cu clasa de eficienta
energetica F.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau

au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii Tn alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.
Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs:
termostate, senzori de temperatura,
placi cu circuite imprimate, surse de
lumin&, méanere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.



2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-l.

» Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

3. INSTALAREA

é AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind

siguranta.

é AVERTISMENT!
Consultati documentul cu
instructiunile de instalare
pentru a instala aparatul.
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Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.
Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

AVERTISMENT!

Fixati aparatul in
conformitate cu documentul
cu instructiunile de instalare
pentru ca aparatul sa nu
devina instabil.
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3.1 Dimensiuni

D1

W1

D2

W2

T <
o
: m
Dimensiunile de gabarit *
HA1 mm 1884
WA1 mm 546
D1 mm 549

" Inaltimea, latimea si profunzimea

aparatului fara maner

Spatiul necesar la utilizare ?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551

mm 1894
B mm 36

2 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
racit

Spatiul total necesar la utilizare *

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

® inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
de racire, plus spatiul necesar pentru a
permite deschiderea usii la unghiul
minim care sa permita scoaterea tuturor
echipamentelor interne



3.2 Amplasarea

Pentru a sigura functionarea optima a
aparatului, nu instalati aparatul in
apropierea sursei de caldura (cuptor,
sobe, radiatoare, aragaze sau plite) sau
in lumina directa a soarelui. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber in spatele
cabinetului.

Acest aparat trebuie instalat la interior
ntr-un spatiu uscat si bine ventilat.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului intre
10°C si 43°C.
@ Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar in cadrul gamei
specificate de valori pentru
temperatura.

Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

@

Deconectarea aparatului de
la priza trebuie sa se faca
usor. Prin urmare, stecherul
trebuie sa fie usor accesibil
dupa instalare.

@

3.3 Conexiunea electrica

« Tnainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
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la o impamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupa ce ati consultat un
electrician calificat.

» Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

» Aceasta masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.4 Cerinte de ventilatie

Debitul de aer din spatele aparatului
trebuie sa fie suficient.

59

min. —s =
38 mm |p=p min. 200 cm2
i
t
t
t
t
t
min. f
38 mm = — min.
/// /;l//// 200 cm2
ATENTIE!

Pentru instalare, consultati
instructiunile de instalare.

3.5 Reversibilitatea usii.

Consultati documentul separat care
contine instructiuni privind instalarea si
inversarea asezarii usii.

ATENTIE!

In fiecare etapa a inversarii
asezarii usii, protejati
podeaua de zgarieturi
folosind un material durabil.
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4. PANOUL DE COMANDA

[

|Mode| OK | |

ﬂﬁﬂﬁﬂﬂﬂ

Afisaj
Buton pentru temperatura mai
ridicata in congelator

Buton pentru temperatura mai
scazuta in congelator

OK
Mode

[A Buton pentru temperaturd mai
ridicata in frigider

4.1 Afisajul

AB CDEF ¢

A0 Eex _QQ°

o ey [ [
L KJ | ﬁ

4.2 Pornirea aparatului

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Daca afisajul este stins, apasati
ON/OFF al aparatului. Indicatorii de
temperatura afiseaza temperatura
aleasa implicit.

Pentru a selecta o temperatura diferita,

consultati paragraful ,Reglarea

temperaturii”.

Daca "dEMo" apare pe afisaj, consultati
.Depanare”.

Buton pentru temperatura mai
scazuta n frigider

B ON/OFF

Se poate modifica sunetul predefinit al
butoanelor prin apasarea simultana a
butoanelor Mode si temperatura mai
mica timp de cateva secunde.
Modificarea este reversibila.

Indicator compartiment frigider
Indicator cronometru
/Indicator pentru temperatura
Indicator ON/OFF

Functia FastCool

Modul Holiday

Functia FastFreeze

Indicator pentru temperatura
Indicator compartiment congelator
Indicator alarma

Functia ChildLock

Functia DrinksChill

Functia DYNAMICAIR

FRXE"IOMMOO wWp

4.3 Oprirea aparatului

1. Apésati ON/OFF de la aparat timp de
3 secunde.

Afisajul se va stinge.

2. Scoateti stecherul din priza.

4.4 Reglarea temperaturii

Setati temperatura aparatului prin
apasarea butoanelor de reglare a
temperaturii.
Temperatura setata recomandata este:
* +4 °C pentru frigider
+ -18 °C pentru congelator



Temperatura poate varia intre -15 °C si
-24 °C pentru congelator si intre 2 °C si
8 °C pentru frigider.

Indicatoarele de temperatura afiseaza
temperatura setata

@

Temperatura setata va fi
atinsa in 24 de ore.

Dupa o pana de curent,
temperatura setata ramane
memorata.

4.5 Pornirea frigiderului

Pentru a porni frigiderul, este suficienta

apasarea regulatorului de temperatura a
frigiderului. Pentru a porni frigiderul intr-
un alt mod:

1. Apésati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Frigider OFF se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Indicatorul frigider OFF se stinge si

compartimentul frigider este pornit.

@

Pentru a selecta o
temperatura diferita,
consultati paragraful
.Reglarea temperaturii”.

4.6 Oprirea frigiderului

Se poate opri doar compartimentul
frigider, mentinand congelatorul pornit.

1. Apésati Mode pana cand apare
indicatorul pentru compartimentul
frigider.

Indicatorul frigider OFF si indicatorul

compartimentului frigiderului lumineaza

intermitent.

Indicatorul temperaturii frigiderului

afiseaza linii.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Indicatorul frigider OFF apare si

compartimentul frigider este stins.

4.7 Functia FastCool

Daca este nevoie sa introduceti in
compartimentul frigider o cantitate mare
de alimente calde, de exemplu dupa ce
ati facut cumparaturi, va recomandam sa
activati functia FastCool pentru a raci
produsele mai rapid si pentru a evita
incalzirea alimentelor care se afla deja in
frigider.
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1. Apésati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul FastCool se aprinde

intermitent.

2. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul FastCool este afisat.

Ventilatorul se activeaza automat pe

durata functiei.

Aceasta functie se opreste automat dupa

aproximativ 24 de ore.

Puteti dezactiva functia FastCool inainte
ca aceasta sa se incheie automat prin
repetarea procedurii sau prin alegerea
unei alte temperaturi pentru frigider.

4.8 Modul Holiday

Acest mod va permite sa pastrati gol
compartimentul frigiderului in timpul unei
vacantei mai mari, reducand formarea de
mirosuri neplacute in timp ce
compartimentul congelator functioneaza
normal.

1. Apasati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul Holiday se aprinde

intermitent. Indicatorul de temperatura

afiseaza temperatura setata

2. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul Holiday este afisat.

Acest mod se dezactiveaza
dupa selectarea unei
temperaturi diferite.

4.9 Functia FastFreeze

FastFreeze este folosita pentru a realiza
pre-congelarea si congelarea rapida n
secventa, in compartimentul congelator.
Aceasta functie accelereaza congelarea
alimentelor proaspete si, in acelasi timp,
protejeaza alimentele deja depozitate
impotriva incalzirii nedorite.

@

Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
FastFreeze cu cel putin 24
ore fnainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

1. Pentru a activa aceasta functie,
apasati butonul Mode pana cand
apare pictograma corespunzatoare.
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Indicatorul FastFreeze se aprinde

intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Indicatorul FastFreeze este afisat.

Aceasta functie se opreste automat dupa

52 ore.

Puteti dezactiva functia FastFreeze
fnainte ca aceasta sa se incheie automat
prin repetarea procedurii pana cand
indicatorul FastFreeze se stinge sau prin
alegerea unei alte temperaturi setate.

4.10 DYNAMICAIR functie

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie sau manual.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode pana cand
apare pictograma corespunzatoare.
Indicatorul DYNAMICAIR se aprinde
intermitent.

2. Apasati butonul OK pentru a
confirma.

Indicatorul DYNAMICAIR este afisat.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand DYNAMICAIR indicatorul se
stinge.

@

Daca functia este activata
automat DYNAMICAIR
indicatorul nu este afisat
(consultati ,Utilizarea
zilnica”).

Activarea DYNAMICAIR
functiei creste consumul de
energie.

Ventilatorul se opreste atunci cand usa
este deschisa si reporneste imediat dupa
inchiderea usii.

4.11 Functia ChildLock

Activati functia ChildLock pentru a bloca
butoanele si pentru a preveni utilizarea
accidentala.

1. Apasati Mode pana cand apare

pictograma corespunzatoare.
Indicatorul ChildLock se aprinde
intermitent.

2. Apasati OK pentru a confirma.

Este afisat indicatorul ChildLock.

Pentru a dezactiva functia ChildLock,
repetati procedura pana cand indicatorul
ChildLock se stinge.

4.12 Functia DrinksChill

Functia DrinksChill va fi folosita pentru a
seta o alarma acustica la ora dorita, utila,
de exemplu, atunci cand o reteta
necesita racirea produselor alimentare
pentru o anumita perioada de timp.

Este utila si atunci cand este nevoie de o
reamintire pentru a nu uita de sticlele sau
cutiile cu bauturi introduse Tn congelator
pentru racire rapida.

1. Apésati Mode pana cand apare
pictograma corespunzatoare.

Indicatorul DrinksChill se aprinde

intermitent.

Cronometrul indica valoarea setata (30

de minute) timp de cateva secunde.

2. Apasati butonul de reglare a
cronometrului pentru a modifica
valoarea setata a cronometrului de la
1 la 90 de minute.

3. Apasati OK pentru confirmare.

Indicatorul DrinksChill este afisat.

Cronometrul incepe sa se aprinda

intermitent (min).

La finalul numaratorii inverse, indicatorul

,0 min" se aprinde intermitent si este

activata o alarma sonora. Pentru a opri

alarma si a dezactiva functia apasati

OK.

Pentru a opri functia, repetati procedura
pana cand DrinksChill se stinge.

@

Se poate modifica ora in
orice moment pe durata
numaratorii inverse si la final
prin apasarea butonului
Temperatura mai mica si a
butonului Temperatura mai
mare.

4.13 Alarma pentru
temperatura ridicata

Cand apare o crestere a temperaturii in
compartimentul congelator (de exemplu
din cauza unei pene de curent
anterioare), indicatorii de alarma si



temperatura congelatorului clipesc si
sunt emise semnale acustice.
Pentru a dezactiva alarma:

1. Apaésati orice buton.

Sunetul se opreste.

2. Indicatorul de temperatura a
congelatorului indica cea mai ridicata
temperatura atinsa timp de cateva
secunde, dupa care afisajul indica
din nou temperatura setata.

@

Indicatorul de alarma se
aprinde intermitent in
continuare, pana cand
conditiile normale sunt
restabilite.

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

5. UTILIZAREA ZILNICA

5.1 Amplasarea rafturilor de pe
usa

Usa acestui aparat este echipata cu
ghidaje care permit aranjarea rafturilor/
cutiilor conform preferintelor individuale.

Pentru repozitionarea rafturilor/cutiilor de

pe usa:

1. Ridicati treptat raftul in directia
sagetilor pana cand se elibereaza.

2. Puneti raftul/cutia Tn pozitia dorita si
introduceti-l usor in ghidaj.
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4.14 Alarma usa deschisa

Daca usa frigiderului este lasata
deschisa timp de circa 5 minute, se
activeaza alarma acustica si indicatorul
alarmei clipeste.

Alarma se opreste dupa inchiderea usii.
In timpul alarmei, sunetul poate fi oprit
prin apasarea oricarui buton.

@

Daca nu apasati niciun
buton, sunetul se opreste
automat dupa circa o ora
pentru a evita deranjul.

Acest aparat este echipat si cu un raft

compus din doud parti. Jumatatea

frontala a raftului poate fi pusa sub a

doua jumatate pentru a utiliza mai bine

spatiul.

Pentru plierea raftului:

1. Scoateti cu atentie jumatatea
frontala.

2. Glisati-o pe sina inferioara
introducand-o sub a doua jumatate.

5.2 Rafturi detasabile

Pe peretii frigiderului se afla o serie de
ghidaje, astfel incat rafturile pot fi
pozitionate dupa dorinta.

Pentru a asigura o circulatie
corecta a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.
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5.3 Sertar pentru legume

Sertarul este adecvat pentru pastrarea
fructelor si legumelor.

Pentru a scoate sertarul (de ex. pentru
curatare):

1. Trageti sertarul si ridicati-I.

2. Tmpingeti sinele in interiorul
cabinetului pentru a evita
deteriorarea aparatului atunci cand
inchideti usa.

1. Scoateti sinele.

2. Puneti partea din spate a sertarului
(1) pe sine.

Pentru reasamblare:

3. Tineti ridicata partea din fata a
sertarului (2) in timp ce introduceti
sertarul.

4. Apasatiin jos partea frontala a
sertarului.

@ Scoateti din nou sertarul si
verificati daca este pus
corect pe carligele frontale si
din spate.

5.4 Controlul umiditatii

Raftul de sticla are incorporat un
dispozitiv cu fante (reglabile cu ajutorul
unei manete glisabile), care permite
reglarea umiditatii in sertarul (sertarele)
pentru legume.

Nu puneti niciun produs
alimentar pe dispozitivul de
control al umiditatii.



Pozitia comenzii pentru umiditate
depinde de tipul si cantitatea de fructe si
legume:

* Fantele inchise: se recomanda cand
exista o cantitate mica de fructe si
legume. n acest fel, continutul natural
de umiditate din fructe si legume este
pastrat pentru mai mult timp.

* Fantele deschise: se recomanda cand
exista o cantitate mare de fructe si
legume. n acest mod, circulatia
sporita a aerului rezulta intr-o
umiditate mai redusa a aerului.

5.5 DYNAMICAIR

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie.

——

Este posibila si pornirea manuala a
dispozitivului atunci cand este necesar
(consultati ,Functia DYNAMICAIR”).

@

Ventilatorul functioneaza
doar atunci cand usa este
inchisa.
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5.6 Filtrul CleanAir

Aparatul este echipat cu filtrul de carbon
CleanAir aflat intr-un sertar din
dispozitivul DYNAMICAIR.

Filtrul purifica aerul de mirosurile nedorite
din compartimentul frigider, imbunatatind
calitatea depozitarii.

La livrare, filtrul se afla intr-o punga de
plastic (pentru instalare, consultati
capitolul ,Ingrijirea si curatarea”).

ATENTIE!

Tn timpul functionarii, tineti
intotdeauna inchis sertarul
de la aerisire.

5.7 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentele din congelator sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor
proaspete si pentru conservarea pe
termen lung a preparatelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete,
activati Functia FastFreeze cu cel putin
24 ore Tnainte de a introduce alimentele
de congelat in compartimentul
congelator.

Depozitati alimentele proaspete
distribuite uniform in primul compartiment
sau in sertarul din partea superioara.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete intr-o perioada de 24
de ore este specificata pe placuta cu
datele tehnice (o eticheta situata in
interiorul aparatului).

Dupa ce procesul de congelare s-a
terminat, aparatul revine automat la
temperatura anterioara (consultati
,Functia FastFreeze").

Pentru mai multe informatii, consultati
»,Recomandari privind congelarea”.

5.8 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data
sau dupa o perioada de neutilizare,
inainte de a introduce alimentele in
congelator, |asati aparatul sa
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functioneze timp de cel putin 3 ore cu
functia FastFreeze pornita.

Sertarele congelatorului va permit sa
gasiti rapid si usor pachetul de alimente
dorit.

Daca trebuie conservate cantitati mari de
alimente, scoateti toate sertarele si
puneti alimentele pe rafturi.

Tineti alimentele la o distanta de minim
15 mm fata de usa.

ATENTIE!

Tn cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decét
valoarea indicata pe placuta
cu date tehnice la ,timpul de
atingere a conditiilor
normale de functionare”,
alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat, racite
Si apoi recongelate.
Consultati ,Alarma pentru
temperatura ridicata”.

6. INFORMATII SI SFATURI

6.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

+ Congelator: Configuratia interna a
aparatului este cea care asigura cea
mai eficienta utilizare a energiei.

» Frigider: Cea mai eficienta utilizare a
energiei este asigurata in configuratia
cu sertarele in partea de jos a
aparatului si rafturile distribuite
uniform. Asezarea cutiilor pe usa nu
influenteaza consumul de energie.

* Nu deschideti usa prea des si nu o
|asati deschisa mai mult decat este
necesar.

+ Congelator: Cu cat temperatura
setata este mai mica, cu atat este mai
mare consumul de energie.

+ Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru a economisi energie,
cu exceptia cazului in care este
necesara pentru respectivele
alimente.

5.9 Dezghetarea

Alimentele congelate normal sau rapid,
fnainte de a fi consumate, pot fi
dezghetate in frigider sau intr-o punga
de plastic pusa in apa rece.

Aceasta operatie depinde de timpul
disponibil si de tipul de aliment. Bucatile
mici pot fi gatite chiar si in starea
congelata.

5.10 Producerea cuburilor de
gheata

Aparatul este dotat cu una sau mai multe
tavite pentru producerea cuburilor de
gheata.

Nu folositi instrumente
metalice pentru a scoate
tavitele din congelator.

1. Umpleti aceste tavite cu apa.
2. Puneti tavitele pentru gheata in
compartimentul congelator.

» Daca temperatura camerei este
ridicata si comanda temperaturii este
setata la temperatura redusa, iar
aparatul este complet incarcat,
compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate
forma bruma sau gheata. In aceasta
situatie, setati comanda temperaturii
la o temperatura mai mare pentru a
permite decongelarea automata si
pentru a economisi energie.

» Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

* Asigurati-va ca produsele alimentare
din aparat permit circulatia aerului
prin orificiile dedicate din peretele
interior din spate al aparatului.

6.2 Recomandairi privind
congelarea

» Activati functia FastFreeze cu cel
putin 24 de ore inainte de a pune



alimentele n interiorul
compartimentului congelator.

* Inainte de congelare, ambalati si
sigilati alimentele proaspete in: folie
de aluminiu, folie sau pungi de plastic,
recipiente etanse cu capac.

» Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele in portii
mici.

» Serecomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
Si sa stiti cand trebuie folosite Tnainte
de a se deteriora.

« Alimentele trebuie sa fie proaspete
inainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. In mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.

* Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, in special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

* Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

» Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

* Nu consumati cuburile de gheata,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

* Nu recongelati alimentele
dezghetate. Daca alimentele s-au
decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoi le
congelati.

6.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor
congelate

« Compartimentul congelatorului este

cel marcat cu s i
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O temperatura care asigura pastrarea
in conditii bune a preparatelor
congelate este o temperatura mai
mica sau egala cu -18 °C.

Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica
de pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor
congelate.

Lasati suficient spatiu n jurul
alimentelor pentru a permite circulatia
libera a aerului.

Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

6.4 Sfaturi pentru cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:

Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.
Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

Puneti alimentele congelate imediat
in congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.
Respectati data expirarii i
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.
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6.5 Durata de pastrare pentru compartimentul congelator

Tip de mancare

Durata de pastrare
(luni)

Paine

8

Fructe (mai putin citrice)

6-12

Legume

8-10

Mancare fara carne ramasa

1-2

Produse lactate:

Unt
Brénza moale (de ex. mozzarella)
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, macrou)
Peste slab (de ex. cod, platica)
Creveti

Scoici si midii scoase din cochilie
Peste gatit

_W=2BAN
N
N B o W

Carne:

Pasare

Vita

Porc

Miel

Carnati

Sunca

Mancare cu carne ramasa

NN
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1 1 1
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6.6 Recomandari pentru
refrigerarea alimentelor
proaspete

» O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a alimentelor
proaspete este o temperatura mai
mica sau egala cu +4 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare a
alimentelor.

* Acoperiti alimentele in ambalaje
pentru a le pastra prospetimea i
aroma.

+ Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a
evita formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

* Pentru a evita contaminarea
incrucisata intre alimentele gatite si

cele crude, acoperiti alimentele gatite
Si separati-le de cele crude.

Se recomanda decongelarea
alimentelor din frigider.

Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului. Asigurati-va ca
acestea s-au racit pana la
temperatura camerei inainte de a le
introduce.

Pentru a preveni risipa alimentare,
alimentele noi trebuie puse n spatele
celor vechi.

6.7 Recomandari privind
pastrarea in frigider a
alimentelor

Compartimentul pentru alimente
proaspete este marcat cu unul marcat
(pe placuta cu datele tehnice) cu



» Carne (toate tipurile): impachetati
intr-un ambalaj adecvat si puneti pe
raftul de sticla, deasupra sertarului
pentru legume. Depozitati carnea
pentru cel mult 1-2 zile.

* Fructe si legume: curatati bine
(eliminati murdaria) si puneti intr-un
sertar special (sertar pentru legume).

* Nu se recomanda pastrarea fructelor
exotice, precum banane, mango,
papaya etc. in frigider.

» Legumele precum rosii, cartofi, ceapa
Si usturoi nu se pastreaza in frigider.

* Unt si brénza: puneti intr-un recipient
etans sau impachetati intr-o folie de
aluminiu sau punga de polietilena

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Curatarea interiorului

nainte de a folosi aparatul pentru prima
oara, spalati interiorul si toate accesoriile
interne cu apa calduta si cu sapun
neutru pentru a Tnlatura mirosul specific
de produs nou, dupa care uscati bine.

ATENTIE!

Nu folositi detergenti, pulberi
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
stratul acoperitor.

ATENTIE!

Accesoriile si celelalte piese
ale aparatului nu sunt
adecvate pentru a fi spalate
in masina de spalat vase

AN

7.2 Curatarea periodica
Aparatul trebuie curatat regulat:

1. Curatati interiorul si accesoriile cu o
solutie cu apa calda si sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii si
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.
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pentru a nu permite pe cat posibil
contactul cu aerul.

« Sticle: inchideti-le cu un capac si
puneti-le pe raftul pentru sticle de pe
usa sau (daca exista) suportul pentru
sticle.

» Pentru a accelera racirea alimentelor,
se recomanda pornirea ventilatorului.
Activarea DYNAMICAIR permite o
omogenizare sporita a temperaturilor
interne.

 Verificati intotdeauna data expirarii
produselor pentru a sti cat timp sa le
pastrati.

7.3 Decongelarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din
evaporatorul compartimentului frigider in
timpul utilizarii normale. Apa de
decongelare se scurge printr-un jgheab
intr-un recipient special din spatele
aparatului, peste compresorul motorului,
unde se evapora.

Este important sa curatati periodic
orificiul de scurgere a apei de
decongelare din mijlocul canalului
compartimentului frigiderului pentru a
preveni revarsarea si scurgerea apei pe
alimentele din interior.

Folositi in acest scop dispozitivul de
curatare a tubului furnizat impreuna cu
aparatul.

7.4 Decongelarea
congelatorului

in compartimentul congelatorului nu se
formeaza gheata. Acest lucru inseamna
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ca gheata nu se acumuleaza in timpul
functionarii, nici pe peretii interni, nici pe
alimente.

7.5 Inlocuirea filtrului CleanAir

Filtrul CleanAir este un filtru cu carbon
activ care absoarbe mirosurile neplacute
Si permite mentinerea mirosului Si
aromei pentru toate alimentele, fara
riscul contaminarii cu mirosuri intre
alimente.

@ Pentru a preveni
posibilitatea zgarierii
suprafetei filtrului acesta
trebuie manevrat cu atentie.

@ Pentru pastrarea
performantelor, filtrul cu
carbon este livrat intr-o
punga din plastic. Introduceti
filtrul in suport Thainte de a

activa aparatul.

3. Introduceti noul filtru de aer in
suport.

4. nchideti sertarul.

Pentru cele mai bune performante,

sertarul trebuie montat corect si filtrul

CleanAir trebuie schimbat o data pe an.

@ Filtrul de aer este un
accesoriu consumabil si, prin

urmare, nu este acoperit de
garantie.
Noile filtre de aer active pot
fi cumparate de la
distribuitorul local. Pentru
schimbarea filtrului de aer,
repetati procedura.

7.6 Perioada de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat
pentru o perioada indelungata, luati
urmatoarele masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

1. Deschideti sertarul. 2. Scoateti toate alimentele.
2. Scoateti filtrul de aer uzat. 3. Curatati aparatul si toate accesoriile.
4. Lasati usile deschise pentru a
preveni mirosurile neplacute.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul nu functioneaza. Aparatul este oprit. Porniti aparatul.

Stecherul nu este conectat Conectati stecherul in pri-

corect in priza.

za corect.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu exista tensiune n priza.

Conectati un alt aparat la
priza electrica. Contactati
un electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sprijinit
corect.

Verificati daca aparatul es-
te stabil.

Este activata alarma sono-
ra sau vizuala.

Dulapul a fost pornit re-
cent.

Consultati ,Alarma pentru

usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridica-

ta”.

Temperatura din aparat
este prea ridicata.

Consultati ,Alarma pentru
usa deschisa” sau ,Alarma
pentru temperatura ridica-

ta”.

Usa a ramas deschisa.

Tnchideti usa.

Compresorul functioneaza
continuu.

Temperatura nu este seta-
ta corect.

Consultati capitolul ,Pa-
noul de comanda”.

Au fost introduse multe ali-
mente in acelasi timp.

Asteptati cateva ore si
apoi verificati din nou tem-
peratura.

Temperatura camerei este
prea ridicata.

Consultati capitolul , Insta-
larea”.

Produsele alimentare intro-
duse in aparat erau prea
calde.

Lasati alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le intro-
duce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,in-
chiderea usii”.

Functia FastFreeze este
activata.

Consultati sectiunea
,Functia FastFreeze”.

Functia FastCool este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia FastCool”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea
.FastFreeze" sau ,Fast-
Cool" sau dupa schimba-
rea temperaturii.

Compresorul porneste du-
pa o perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
s-a produs nicio eroare.

Usa este descentrata sau
se loveste de gratarul de
ventilatie.

Aparatul nu este adus la
nivel.

Consultati instructiunile de
instalare.

Usa nu se deschide usor.

Ati incercat sa re-deschi-
deti usa imediat dupa ce a
fost inchisa.

Asteptati cateva secunde
fnainte de a inchide si re-
deschide usa.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul
asteptare.

Tnchideti si deschideti usa.

Becul este defect.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autori-
zat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,In-
chiderea usii”.

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consultati sectiunea ,in-
chiderea usii”.

Alimentele nu sunt amba-
late corect.

Ambalati mai bine alimen-
tele.

Temperatura nu este seta-
ta corect.

Consultati capitolul ,Pa-
noul de comanda”.

Aparatul este incarcat
complet si este setat la
temperatura cea mai mica.

Setati o temperatura mai
ridicata. Consultati capito-
lul ,Panoul de comanda”.

Temperatura setata in
aparat este prea mica si
temperatura ambientala
este prea ridicata.

Setati o temperatura mai
ridicata. Consultati capito-
lul ,Panoul de comanda”.

Pe placa din spate a frigi-
derului curge apa.

in timpul procesului de
dezghetare automata,
gheata se topeste pe placa
din spate.

Este corect.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din
spate al frigiderului.

Usa a fost deschisa prea
frecvent.

Deschideti usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigurati-va ca usa este
complet inchisa.

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impachetati alimentele n
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.

Apa curge in frigider.

Alimentele pot impiedica
scurgerea apei respective
n colector.

Asigurati-va ca alimentele
nu ating placa din spate.

Orificiul pentru drenarea
apei este infundat.

Curatati orificiul de eva-
cuare a apei.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezulta-
ta din dezghetare nu este
conectat la tavita de eva-
porare de deasupra com-
presorului.

Fixati orificiul de drenare a
apei rezultate din topire n
tavita de evaporare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura nu poate fi
setata.

,Functia FastFreeze” sau
,Functia FastCool” este
pornita.

Dezactivati manual
,Functia FastFreeze” sau
,Functia FastCool” sau
asteptati pana cand
functia se dezactiveaza
automat pentru a seta tem-
peratura. Consultati
sectiunea ,Functia Fast-
Freeze” sau ,Functia Fast-
Cool".

Temperatura din aparat
este prea scazuta/prea ri-
dicata.

Temperatura nu este seta-
ta corect.

Setati o temperatura mai
ridicaté/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,in-
chiderea usii”.

Temperatura alimentelor
este prea ridicata.

inainte de depozitare, |3-
sati temperatura alimente-
lor sa scada pana la tem-
peratura camerei.

Sunt introduse prea multe
alimente Tn acelasi timp.

Depozitati mai putine ali-
mente n acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschideti usa numai daca
este necesar.

Functia FastFreeze este
activata.

Consultati sectiunea
,Functia FastFreeze”.

Functia FastCool este acti-
vata.

Consultati sectiunea
,Functia FastCool”.

Aerul rece nu circula in
aparat.

Asigurati-va ca aerul rece
circula in aparat. Consul-
tati capitolul ,Informatii si
sfaturi”.

DEMO apare pe afisaj.

Aparatul se afla in modul
demonstrativ.

Tineti apasata tasta OK
timp de aproximativ 10 se-
cunde pana cand este
emis un sunet lung si
afisajul se stinge pentru
scurt timp.

Pe afisajul pentru tempera-
tura, in locul numerelor

. _ o
apare simbolul & sau

sau =.

Problema la senzorul de
temperatura.

Contactati cel mai apropiat
Centru de service autorizat
(sistemul de racire va
mentine Tn continuare ali-
mentele reci, dar reglarea
temperaturii nu va fi posibi-
13).
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@ Daca sfatul nu duce la
rezultatul dorit, apelati la cel
mai apropiat centru de
service autorizat.

8.2 Inlocuirea becului

Aparatul este echipat cu o sursa de
lumina interioara de tip LED cu o durata
mare de functionare.

Doar personalul de service poate Tnlocui
dispozitivul de iluminat. Contactati
centrul de service autorizat.

9. ZGOMOTE

8.3 Inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa.
Consultati instructiunile de instalare.

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile
defecte ale usii. Contactati Centrul
de service autorizat.

10. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata impreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate ih baza de

date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte
documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si
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numarul de produs pe care le gasiti pe Consultati linkul www.theenergylabel.eu
placuta cu date tehnice a aparatului. pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

11. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru acestui Manual de utilizare. Contactati

orice verificare EcoDesign se va face in producatorul pentru orice alte informatii
conformitate cu EN 62552. Cerintele suplimentare, inclusiv pentru planurile de
privind ventilatia, dimensiunile locasului incarcare.

si distantele minime pentru spate trebuie
sa fie cele mentionate in capitolul 3 al

12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/.\'.). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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